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Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi€ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt, se kterym jsou spjaty desitky let

profesionalnich zku$enosti a inovaci. Tento dimysliny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho
uzivatele. Kdykoliv jej tak pouzivate, mizete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:
G Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
@ www.electrolux.com

g Registrace vaSeho spotfebice, kterou ziskate lepsi servis:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dild pro vas spotfebic:
’% www.electrolux.com/shop

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporucujeme pouzivat originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stiediskem se ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici udaje.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku. Model, vyrobni ¢islo (PNC), sériové Eislo.

& Upozornéni / DlleZité bezpeénostni informace.
@ V$eobecné informace a rady
@ Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny.
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

V zajmu své bezpecnosti a spravného chodu
spotfebice si pred jeho instalaci a prvnim pouzi-
tim pozorné Prectéte navod k pouziti véetné rad
a upozornéni. K ochrané pred nezadoucimi omy-

UdrZuijte volné priichodné vétraci otvory na po-
vrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

+ Tento spotiebic je urCen k uchovavani potra-

ly a nehodami je dlilezité, aby se véechny osoby,
které budou pouzivat tento spotfebic, seznamily
s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Ty-
to pokyny uschovejte a zajistéte, aby zlstaly u
spotfebice i v pfipadé jeho pfestéhovani na jiné
misto nebo prodeje dalSim osobam, aby se tak
vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti
spotfebice mohli fadné informovat o jeho pouZi-
vani a bezpecnosti.

DodrZujte pokyny uvedené v tomto navodu k
pouziti, abyste neohrozili své zdravi a majetek, a
uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a po-
Skozeni zpusobené jejich nedodrzenim.

1.1 Bezpecnost déti a
hendikepovanych osob

+ Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (vCet-
né déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi, nebo bez
patfi¢nych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec-
nost, nebo jim nedavaji prislusné pokyny k
pouziti spotfebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se
spotiebicem nehraly.

+ V3echny obaly uschovejte z dosahu déti. Hro-
zi nebezpedi uduseni.

+ Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte
zastréku ze zasuvky, odfiznéte napjeci kabel
(co nejblize u spotiebice) a odstrarite dvefe,
aby nedoslo k Urazu déti elektrickym pro-
udem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

+ Jestlize je tento spotiebi€ vybaven magnetic-
kym tésnénim dvefi a nahrazuje starsi
spotfebi€ s pruzinovym zdmkem (zapadkou)
na dvefich nebo viku, nezapomerite pred likvi-
daci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se
pak nemohou ve spotiebii zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

1.2 VSeobecné bezpecnostni
informace

& UPOZORNENI

AN

vin nebo napojli v béZné domacnosti, jak je
uvedeno v navodu k pouziti.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte me-
chanické nebo jiné pomocné prostredky.

V prostoru chladicich spotiebit nepouzivejte
jiné elektrické pfistroje (napf. vyrobniky
zmrzliny) nez typy schvalené k tomuto ucelu
vyrobcem.

Neposkozujte chladici okruh.

Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno
v chladicim okruhu spotfebice, je zemni plyn,
ktery je dobfe snasen Zivotnim prostfedim, ale
je za ur€itych podminek hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotiebice dbejte
na to, aby nedoslo k poskozeni zadné ¢asti
chladiciho okruhu.

Pokud dojde k poskozeni chladiciho okruhu:

- odstrante z blizkosti spotfebice otevieny
ohen a vSechny jeho mozné zdroje

- dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je
spotfebi¢ umistény.

Zména technickych parametrl nebo jakakoli

jina Uprava spotfebice je nebezpeéna. Jaké-

koli poskozeni kabelu mUze zpUsobit zkrat,

pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napaje-

ci kabel, zastrcku, kompresor) smi z d0-
vodu mozného rizika vyménovat pouze

autorizovany zastupce nebo kvalifikova-
ny pracovnik servisu.

1. Napajeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlacena
nebo poskozena zadni stranou spotfebi-
Ce. Stlacena nebo poskozena zastréka
se muze prehrat a zplsobit pozar.

3. Ovérte si, zda je zastrCka spotiebice
dobfe pfistupna.

4, Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, neza-
sunuijte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem nebo pozaru.

6.  Spotfebi¢ se bez krytu zarovky vnittniho
osvétleni (je-li soucasti vybaveni) nesmi
provozovat.
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+ Tento spotfebic je téZky. Pfi pfemistovani
spotiebice budte proto opatrni.

+ Nevytahuijte véci z mraziciho oddilu, ani se
jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ru-
ce, protoZe byste si mohli zptsobit odfeniny
nebo omrzliny.

+ Spotfebi€ nesmi byt dlouhodobé vystaven
pfimému slunecnimu zafeni.

+ V tomto spotiebiCi se pouzivaji specialni Za-
rovky (jsou-li soucasti vybavy) uréené pouze
pro pouziti v domécich spotfebiéich. Tyto za-
rovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

1.3 Denni pouzivani

+ Ve spotfebiCi nestavte horké nadoby na pla-
stové Casti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny,
protoze by mohly vybuchnout.

+ Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory
v zadni sténé. (Pokud je spotfebi¢ beznamra-
Zovy)

*+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti
znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte pod-
le pokyn( daného vyrobce.

* Pokyny vyrobce spotfebice tykajici se uchova-
ni potravin je nutné pfisné dodrzovat. Ridte se
prisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vy-
sokym obsahem kyslic¢niku uhli¢itého nebo
napoje s bublinkami, protoze vytvareji tlak na
nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a po-
Skodit spotiebic.

* Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mraznié-
ky, hrozi nebezpeci popaleni.

1.4 Cisténi a Udrzba

+ Pfed CiSténim nebo Udrzbou vzdy spotiebi¢
vypnéte a vytahnéte sitovou zastréku ze sité.

+ Negistéte spotfebi¢ kovovymi pfedméty.

+ K odstranéni ndmrazy nepouzivejte ostré
predméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

+ Kurychleni odmrazovani nepouzivejte vysou-
SeCe vlasl ani jiné tepelné spotfebice. Prili§
vysoka teplota muze poskodit plastovy vnitfek

spotfebice a do elektrického systému by mo-
hla proniknout vihkost a mohl by probijet.

AN

+ Vybalte spotfebiC a zkontrolujte, zda neni po-

O

1.5 Instalace

U elektrického pfipojeni se peclivé fidte
pokyny uvedenymi v piisludnych od-
staveich.

Skozeny. Je-li spotiebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamzité
nahlaste prodejci, u kterého jste spotfebi¢
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.

+ Doporucujeme vam, abyste se zapojenim

spotfebice pockali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

+ Okolo spotfebite musi byt dostatecna cirkula-

ce vzduchu, jinak by se pehfival. K dosazeni
dostateCného vétrani se fidte pokyny k insta-
laci.

+ Pokud je to mozné, mél by spotfebiC stat za-

dni stranou ke sténé, aby byly jeho horké ¢asti
nepfistupné (kompresor, kondenzator), a ne-
mohli jste o né zachytit nebo se spalit.

+ Spotebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radia-

tor(i nebo sporaku.

+ Zkontrolujte, zda je zastréka po instalaci

spotfebiCe pristupna.

+ Pripojujte pouze ke zdroji pitné vody (pokud je

k dispozici vodovodni pfipojka).

1.6 Servis

+ Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro zapo-

jeni tohoto spotiebice, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s prislus-
nym opravnénim.

+ Pokud je spotiebiC nutné opravit, obratte se

na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouzit vyhradné originalni nahradni dily.

1.7 Ochrana zivotniho prostredi

Tento pfistroj neobsahuije plyny, které
mohou poskodit ozénovou vrstvu, ani v
chladicim okruhu, ani v izolaénich mate-
rialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spoleéné
s domacim odpadem a smetim. Izolaéni
péna obsahuje hoflavé plyny: spotfebi¢
je nutné zlikvidovat podle pfislusnych
predpistl, které ziskate na obecnim
UFadé. Zabrante poSkozeni chladici jed-
notky, hlavné vzadu v blizkosti vyméni-
ku tepla. Materialy pouzité u tohoto
spotfebite oznagené symbolem ¢
jsou recyklovatelné.
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Tlacitko ON/OFF E Tlagitko Drink Chill
Tlaéitko Mode Prednastaveny zvuk tlagitek Ize zménit na hlasi-
Disolei t€jSi sou¢asnym stisknutim tlacitka Mode a tlacit-

ISpi€] ka nizsi teploty na nékolik sekund. Zménu je mo-
TlaCitko nizsi teploty Zné vratit.
Tlagitko vy$si teploty
2.1 Displej
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OFF Qmin _' _'

| |
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A) Ukazatel vystrahy Chcete-li zvolit jinou teplotu, prostuduijte si oddil
B) EcoMode ,Regulace teploty“.
C) Rezim ActionFreeze , v v
D) DrinksChill a ukazatel teploty 2.3 Vypnuti spotfebice
E) ReZim DrinksChill Spotfebié se vypina nasledujicim postupem:
F) Funkce vyrobniku ledu 1. Stisknéte tlagitko ON/OFF a drzte jej po do-

2.2 Zapnuti spotiebice

Spotfebi¢ se zapina nasledujicim postupem:

1. Sitovou zastréku zasunte do zasuvky.

2. Pokud je displej vypnuty, stisknéte tlacitko
ON/OFF.

Po nékolika sekundach by se mohla spustit
zvukova vystraha.

Vypnuti zvukové vystrahy viz ¢ast ,Vystraha
vysoké teploty“.

Pokud se na displeji zobrazi DEMO,
spotfebi¢ se nachazi v rezimu Demo. Viz
odstavec ,Co délat, kdyz...".

Ukazatele teploty ukazuiji nastavenou vy-
chozi teplotu.

3.

bu tfi sekund.

2. Displej se vypne.

3. Spotfebi¢ odpojite od elektrické sité vytah-
nutim zastrcky ze sitové zasuvky.

2.4 Regulace teploty

Nastavenou teplotu v mraznicce Ize zménit stis-
knutim tlacitka teploty.
Nastavena vychozi teplota:

+ -18 °C v mraznitce
Ukazatel teploty zobrazuje nastavenou teplotu.
Nastavené teploty bude dosazeno do 24 hodin.

AN

Nastavené teploty zlstanou uloZeny i
pfi vypadku proudu.
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2.5 Funkce vyrobniku ledu

Viyrobnik se pfi dodani zapne automaticky po za-

pojeni spotrebice do sité a k vodovodu.

Tuto funkci zapnete a vypnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlaéitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.

Ukazatel funkce vyrobniku ledu na nékolik
sekund zablika.
PFi vypnuti vyrobniku ledu se zobrazi ikona OFF.

2.6 EcoMode

Optimalnich podminek pro uskladnéni potravin

dosahnete zvolenim rezimu EcoMode.

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi prislusna ikona.
Ukazatel rezimu EcoMode na nékolik se-
kund zablika.
Ukazatel teploty zobrazuje nastavenou te-
plotu:
- pro mraznicku: -18°C
Zobrazi se ukazatel EcoMode.

Tuto funkci vypnete nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko Mode, dokud nezacne bli-
kat ukazatel EcoMode.

2. Ukazatel EcoMode se piestane zobrazovat.

Tato funkce se vypne zvolenim jiné na-
stavené teploty.

2.7 Rezim ActionFreeze

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Opakované stisknéte tlacitko Mode, dokud
se nezobrazi pfislusna ikona.

Ukazatel rezimu ActionFreeze na nékolik
sekund zablika.
Funkce se automaticky vypne za 52 hodin.
Tuto funkci vypnete pred jejim automatickym vy-
pnutim nasledovné:

1. Stisknéte tladitko Mode, dokud nezacne bli-
kat ukazatel ActionFreeze.

2. Ukazatel ActionFreeze se piestane zobra-
zovat.

Tato funkce se vypne pifi nastaveni jiné
teploty mraznicky.

2.8 Rezim DrinksChill

Pomoci rezimu DrinksChill nastavite, aby ve sta-
noveny moment zaznéla zvukova vystraha
(napfiklad, kdyz na urcitou dobu potiebujete ne-

chat vychladnout pfipravovanou smés nebo kdyz
potfebujete pfipomenout, Ze mate v mrazni¢ce
uloZené lahve k rychlému zchlazeni).

Tuto funkci zapnete nasledovné:

1. Stisknéte tlacitko DrinkChill .
Objevi se ukazatel DrinksChill.

Casovaé zobrazi nastavenou hodnotu (30
minut).

§§i teploty upravte nastavenou hodnotu ¢a-
sovace v rozsahu od 1 do 90 minut.

3. Casovag zaéne blikat (min).

Na konci odpoditavani ¢asu zablika ukazatel

DrinksChill a rozezni se zvukova signalizace:

1. Viyndejte vSechny napoje z mraznicky.

2. Stisknutim tlacitka DrinkChill vypnete zvu-
kovou signalizaci a funkci vypnete.

Funkci je mozné kdykoli béhem odpocitavani vy-

pnout:

1. Stisknéte tlacitko DrinkChill.

2. Ukazatel DrinksChill se prestane zobrazo-
vat.

Nastavenou dobu Ize kdykoliv béhem odpoctu

zménit soucasnym stisknutim tlacitek nizsi a vy-

§i teploty.

2.9 Vystraha vysoké teploty

Zvyseni teploty v mrazni¢ce (napfiklad z ddvodu
pfedchoziho vypadku proudu nebo otevfeni
dvefi) je signalizovano:

+ blikajicimi ukazateli vystrahy a teploty mra-

znicky

+ zvukovym signalem.

Resetovani vystrahy:

1. Stisknéte libovolné tlacitko.

2. Zvukovy signal se vypne.

3. Ukazatel teploty mraznicky na nékolik se-
kund zobrazi nejvy3Si dosazenou teplotu.
Poté opét zobrazuje nastavenou teplotu.

4. Ukazatel vystrahy bude stale blikat, dokud
nedojde k obnoveni normélnich provoznich
podminek.

2.10 Vystraha otevienych dvefi

Zvukova vystraha se spusti, jsou-li dvefe
spotfebiCe oteviené nékolik minut. Viystraha
otevfenych dvefi je signalizovana:

+ blikajicim ukazatelem vystrahy

+ zvukovou signalizaci.
Po obnoveni normalnich podminek (zavfené
dvefe) se vystraha vypne.



Béhem faze vystrahy je mozné zvukovou signali-
zaci vypnout stisknutim jakéhokoliv tladitka.

3. DENNi POUZIVANI

3.1 Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani ¢erstvych
potravin a pro dlouhodobé uloZeni zmrazenych a
hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit mensi mnozstvi Cerstvych po-
traviny, je nutné zménit vychozi nastaveni.
Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, zapnéte
funkci Action Freeze 24 hodin pied uloZenim
zmrazovanych potravin do mraziciho oddilu.
Cerstvé potraviny Ize zmrazit jejich vlozenim do
kteréhokoliv oddilu kromé nejnizSiho.

Maximalni mnozstvi erstvych potravin, které je
mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na typo-
vém §titku uvnitf spotrebice.

Zmrazovani trva 24 hodin: po tuto dobu nevkla-
dejte do spotfebiCe zadné dalsi potraviny ke
zmrazeni.

3.2 Uskladnéni zmrazenych potravin

Po prvnim spusténi spotfebice nebo po jeho
dlouhodobé odstavce nechte spotfebi¢ pied vlo-
Zenim potravin béZet nejméné 2 hodiny.

KoSe na zmrazovani potravin zajistuji rychly a
snadny pfistup k baleni potravin, které potfebuje-

3.4 Police nad vyrobnikem ledu

CESKY 7

te. Jestlize chcete vlozit velké mnoZstvi potravin,
vyjméte ze spotfebice vSechny zasuvky kromé
spodniho koSe, ktery musi byt na svém misté,
aby byla zajisténa fadna cirkulace vzduchu. Na
vSech policich kromé horni Ize uloZit potraviny,
které precnivaji do vzdalenosti 15 mm ode dvefi.

AN

V pfipadé nahodného rozmrazeni,
napfiklad z dlivodu vypadku proudu, a
pokud vypadek proudu trval del$i dobu,
nez je uvedeno v tabulce technickych
Udaju, je nutné rozmrazené potraviny
rychle spotfebovat nebo ihned tepelné
upravit a (po ochlazeni) opét zmrazit.

3.3 Rozmrazovani

Hlubokozmrazené nebo zmrazené potraviny je
mozné pred pouzitim rozmrazit v chladnicce ne-
bo pfi pokojové teploté, podle toho, kolik mate
casu.

Malé kousky Ize dokonce pfipravit jesté zmraze-
né, pfimo z mraznicky: ¢as pfipravy bude ale v
tomto pfipadé delsi.

Polici nad vyrobnikem ledu nelze vy-
jmout.

AN
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3.5 Davkovani ledu

Davkovani ledu se spusti, kdyz oto€ite ovlada-
¢em proti sméru hodinovych rucicek.
Davkovani zastavite otocenim ovladace zpét do
pocatecni polohy.
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3.6 Vyjmuti koS0 na zmrazovani potravin a sklenénych polic z mraznicky

Nékteré koSe na zmrazovani potravin jsou vyba-
veny zarazkou, aby se nedaly nahodné odstranit
nebo nevypadly. Pfi vytahovani koe z mrazni¢-
ky jej tahnéte k sobé a kdyZ dosahnete koncové
zarazky, zvednéte jeho piedni stranu nahoru a
vyjméte ko

Chcete-li ko$ vratit zpét, lehce nadzdvihnéte
predni ¢ast koSe, abyste jej mohli vioZit do mra-
znicky.

Jakmile je ko$§ nad zarazkami, zasurite ko$ doza-
du na jeho misto.

Spotiebit je vybaven jisticimi zarazkami polic.
Police je nutné na obou stranach nadzvednout
(1) a poté vytahnout ven (2).

Sklenéné police vybavené vysouvacimi valecky
jsou zajistény pojistnymi koliky.

Chcete-li je odstranit, postupuijte takto:

1. Pomoci Sroubovaku uvolnéte pojistné koliky
na obou stranach vysouvaciho valecku.

2. Poté vytahnéte oba pojistné koliky (1).
3. Avytahnéte sklenénou polici ven (2).
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3.7 Cisténi vnittku spotfebice

Pred prvnim pouzitim spotfebice vymyjte vnitfek
a veSkeré vnitfni pfisluSenstvi vlaZznou vodou s
trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste
odstranili typicky pach nového vyrobku, pak vie
dukladné vytiete do sucha.

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni prasky, které mohou poskodit
povrch spotiebice.

Zkontrolujte, zda odtokova hadice na zadni stra-
né skiiné spotfebiCe Usti do odkapavaci misky.

4. UZITECNE RADY A TIPY

4.1 Tipy pro zmrazovani potravin

K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu
dodrZujte nasledujici dulezité rady:

+ maximalni mnozstvi potravin, které je mozné
zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;

zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé
nepfidavejte Zadné dalSi potraviny ke zmraze-
ni;

zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality,
Cerstvé a dokonale Cisté;

pipravte potraviny v malych porcich, aby se
mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze poZzadované mnozstvi;

zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu

a presvédcte se, ze jsou balicky vzduchotés-

né;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi doty-
kat jiz zmrazenych potravin, protozZe by zvysily
jejich teplotu;

* libové potraviny vydrZi uloZzené déle a v le-
pSim stavu, nez tucné; sul zkracuje délku bez-
pecného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okam-

Zité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpUsobit po-

paleniny v Ustech;

+ doporuCujeme napsat na kazdy bali¢ek viditel-
né datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

4.2 Tipy pro skladovani zmrazenych
potravin

K dosazeni nejlepsiho vykonu zakoupeného

spotfebiCe dodrZujte nasledujici podminky:

+ vzdy si pfi nakupu ovéfte, ze zakoupené
zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladované;

+ zaijistéte, aby zmrazené potraviny byly z ob-
chodu pfineseny v co nejkrat§im mozném ¢a-
se;

* neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte
oteviené déle, nezZ je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a ne-
smi se znovu zmrazovat;

+ neprekracujte dobu skladovani uvedenou vy-
robcem na obalu.



5. CISTENi A UDRZBA

POZOR

Pfed kazdou udrzbou vytahnéte za-
stréku spotfebice ze zdroje elektrického
napajeni.

AN

Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladici jednotce; udrzbu a doplfiovani
smi proto provadét pouze autorizovany
pracovnik.

¥

5.1 Pravidelné Cisténi
Spotiebi€ je nutné pravidelné Cistit:
+ vnitfek a vSechno vnitfni prisluSenstvi omyjte

vlaznou vodou s trochou neutralniho myciho
prostredku.

+ pravidelné kontrolujte t&snéni dvefi a otirejte
je, aby bylo Cisté, bez usazenych nedistot.

+ dudkladné oplachnéte a osuste.

AN

Nehybejte s zadnymi trubkami nebo ka-
bely uvnitf spotfebice, netahejte zané a
neposkozujte je.

Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnitfku
spotiebice abrazivni prasky, vysoce pa-
rfémované Cistici prostfedky nebo vo-
skova lestidla, protoze mohou poskodit
povrch a zanechat silny zapach.

Kondenzator (éerna miizka) a kompresor na za-
dni strané spotfebice Cistéte kartacem. ZlepSite
tim vykon spotfebice a snizite spotfebu energie.

AN
/N

Rada prostedki na &ist&ni povrchti v kuchyni
obsahuje chemikalie, které mohou poskodit umé-
lou hmotu pouzitou v tomto spotebici. Proto na
Cisténi vnéjSich povrchi pouzivejte mékkou tka-
ninu namo€enou ve vlazné vodé s neutralni my-
dlovou emulzi.

AN

Dbejte na to, abyste neposkodili chladi-
ci systém.

Pfi pfemistovani skiiné spotebice ji
nadzdvihnéte za piedni okraj, abyste
zabranili poSkrabani podlahy.

Nepouzivejte myci prostfedky nebo
abrazivni (piskoveé) pasty, jelikoz by mo-
hly poskodit natér nebo nerezovou vr-
stvu odolavajici otisk(m prstd.
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Po ¢isténi znovu pfipojte spotfebi¢ k elektrické
siti.
5.2 Ci&téni vyrobniku ledu

V pfipadé nutnosti vycistéte vyrobnik ledu pouze
pomoci mékkého hadru a teplé vody.

Pfed zpétnou instalaci zasobniku na led se uji-
stéte, Ze je dikladné vysusen.

/N

5.3 Rozmrazovani mraznicky

Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
abrazivni pasty.

Mrazici oddil tohoto modelu je beznamrazového
typu "no frost". To znamena, Ze se v zapnutém
spotfebiCi nevytvaii namraza ani na vnitnich sté-
nach, ani na potravinach.

Zajistuje to nepretrzita cirkulace chladného vzdu-
chu uvnitf oddilu automaticky fizenym ventilato-
rem.

5.4 Viyfazeni spotfebice z provozu

Jestlize spotfebi¢ nebudete po diouhou dobu
pouzivat, provedte nasledna opatreni:

1. Vypnéte vyrobnik ledu

Zaviete vodovodni kohoutek

Vlyprazdnéte zasobnik na led

Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité
Vyjméte vSechny potraviny

Vycistéte spotfebi¢ a vechno pfisluenstvi
Nechte dvefe pooteviené, abyste zabranili
vzniku nepfijemnych pachd.

Kdyz se vyrobnik ledu opét spusti, nepouzivejte
led vyrobeny béhem prvniho dne, abyste zajistili
Cerstvou chut.

AN

N oo~ DN

Pokud nechate spotfebi¢ zapnuty, po-
Zadejte nékoho, aby jej ob&as zkontro-
loval, zda se uchovavany obsah nekazi,
napf. z ddvodu vypadku proudu.
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5.5 Cisténi vétraci mFizky

Ventilani mfizku Ize pro umyti vyjmout.

Ujistéte se, Ze jsou dvefe spotrebice oteviené, a

poté:

+ Uvolnéte spodni stranu mfizky tak, Ze ji vytah-
nete smérem nahoru a ven.

+ Mfizku zcela vytahnéte a vyjméte.

* Vyluxuijte prostor pod skfini spotiebice.

6. CO DELAT, KDYZ...

Béhem provozu spotiebice mize Casto dojit k
nékterym mensim potizim, které vSak nevyzaduji
zasah technika. V nasledujici informaéni tabulce
jsou uvedeny rady k jejich odstranéni, jez vam
usetfi zbytecné vydaje za navstévu servisniho
pracovnika.

Zapnuty spotfebi¢ vydava r(izné zvuky
( béh kompresoru, zvuk cirkulace chla-
diva). Tyto zvuky neznamenaji poruchu,
ale normalni provoz.

Spotrebi€ nefunguje nepretrzité, zasta-
veni kompresoru tedy neznamena vy-
padek proudu. Nedotykejte se proto
elektrickych soucasti spotfebice, pokud
jste nevypnuli pfivod proudu.

AN

Problém

Mozna pricina

Reseni

Spotiebi¢ je hlucny.

Spotrebi¢ neni spravné posta-
ven.

Zkontrolujte, zda spotfebi¢ stoji
stabilné (vSechny nozicky a ko-
lecka musi stat na podlaze).
Ridte se pokyny v ¢asti ,Vyrov-
nani‘.

Zazni zvukovy signal. Vy-
straZn ikona blika.

PFilis vysoka teplota v mraznic-
ce.

Viz ,Vystraha vysoké teploty".

Dvere nejsou spravné zaviené.

Viz ,Vystraha otevienych dveri*.

Na displeji teploty je zo-
brazen horni nebo spodni

PFi méfeni teploty doslo k chy-
bé.

Zavolejte do mistniho autorizo-
vaného servisu (chladici systém

Ctverec. bude potraviny nadale chladit,
ale nebude mozné nastavit te-
plotu).

Kompresor nepretrzité Regulator teploty mizZe byt ne-  Nastavte vy3Si teplotu.

pracuje. spravné nastaveny.

Dvefe nejsou spravné zavfené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Otvirali jste dvere pfilis ¢asto.

Nenechavejte dvere oteviené
déle, nez je nezbytné nutné.

Teplota potravin je pfili§ vyso-
ka.

Nechte potraviny vychladnout
na teplotu mistnosti, a teprve
pak je vlozte do spotfebice.
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Problém

Mozna pricina

Reseni

Teplota v mistnosti je prili$ vy-
soka.

Snizte teplotu v mistnosti.

P¥ili§ mnoho namrazy a le-
du.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Viz ,Zavreni dveri“.

Tésnéni dvefi je zdeformované
nebo znecisténé.

Viz ,Zavfeni dveri“.

Teplota ve spotiebici je
prili$ nizka.

Regulator teploty mdze byt ne-
spravné nastaveny.

Nastavte vysSi teplotu.

Teplota ve spotfebici je

Regulator teploty mize byt ne-

Nastavte nizsi teplotu.

piilis vysoka. spravné nastaveny.
Dvere nejsou spravné zaviené. Viz ,Zavieni dvefi.
Teplota potravin je pfilis vyso-  Nechte potraviny vychladnout
ka. na teplotu mistnosti, a teprve
pak je vlozte do spotfebice.
Teplota v mrazni€ce je Potraviny jsou polozeny prfili§  Ulozte potraviny tak, aby mohl
piilis vysoka. tésné u sebe. dobre obihat chladny vzduch.
Pri¢inou muze byt vlozeni vel-  Vkladejte radéji mensi mnozstvi
kého mnoZstvi potravin ke potravin.
zmrazeni najednou.
Spotiebi¢ nefunguje. Spotrebi€ je vypnuty. Zapnéte spotfebic.

ZastrCka neni spravné zasunu-
ta do zasuvky.

Zasunte zastrcku spravné do
zasuvky.

Spotfebic je bez proudu. Za-
suvka neni pod proudem.

Zasunte do zasuvky zastréku ji-
ného elektrického spotfebice.
Zkontrolujte pojistku (popf. ji-
sti€). Obrat'te se na kvalifikova-
ného elektrikare.

Neni k dispozici Zadny led.

Vyrobnik ledu neni zapnuty.

Viz ,Zapnuti a vypnuti vyrobniku
ledu®.

Nedochazi k davkovani vody.

Provedte potfebna méfeni na
pfivodu vody.

Osvétleni nefunguje.

Vadna Zarovka.

Viz ,Vyména Zarovky".

Dvefte spotfebice byly otevieny
piilis dlouho.

Zavrete dvirka.

Dvefe spotiebige si preka-
Zi s ventilacni miZkou.

Spotfebi¢ neni vyrovnany.

Ridte se pokyny v ¢asti ,Vyrov-
nani‘.

Vychylené dvere.

Spotfebi¢ neni vyrovnany.

Ridte se pokyny v éasti ,Vyrov-
nani‘.
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Problém Mozna pficina Reseni

Na displeji se zobrazi ,DE- SpotfebiC je v pfedvadécim re-  Na priblizné 10 sekund podrzte

MO*. zimu (DEMO). stisknuté tlacitko rezimu, dokud
nezazni dlouhy zvukovy signal a
na kratkou chvili se nevypne
displej: spotrebiC zacne praco-
vat v normalnim rezimu.

Pokud tyto rady nevedou k Zadnému vysledku, zavolejte nejblizsi autorizovany servis.

6.1 Vyména Zarovky 2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se
Tent Febic io wh i o pokyny v Casti ,Instalace”.

ento spotrebiC je vybaven vnitmim osvellenim 3.V piipadé potfeby vadné tésnéni dvefi vy-
pomoci LED diod s diouhou Zivotnost. , méfite. Obratte se na autorizované servisni
Vnitfni osvétleni smi vyménovat pouze autorizo- stiedisko.
vané servisni stredisko. Kontaktujte servisni
stfedisko.

6.2 Zavreni dvefi

1. Vycistéte t&snéni dvefi.

7. INSTALACE

& UPOZORNENI

Piectéte si peclivé "Bezpecnostni infor- Klimatic-  Okolni teplota

mace" jesté pred instalaci k zajisténi ka ffida
bezpeénosti a spravného provozu SN +10°C a2 + 32°C
spotfebice. -
N +16°C az + 32°C
7.1 Umisténi ST +16°C az + 38°C
Spotiebi¢ instalujte na misté, jehoz okolni teplota T +16°C az +43°C

odpovida klimatické tfidé uvedené na typovém
Stitku spotfebice:

7.2 Umisténi

— > 50 mm Jestlize je spotiebi€ umistény pod zavésnymi
A2 s skfifikami kuchyriské linky, je pro zajisténi sprav-
ného vykonu nutna minimalni vzdalenost mezi
horni Easti spotfebice a zavésnymi skfifkami
alespor 40 mm. Pokud je to vSak mozné,
spotfebi pod zavésné skfifky nestavte.

Vétraci prostor mize byt:

* pfimo nad spotiebi¢em

+ zaa nad horni skfirikou.

V takovém pripadé vSak musi byt prostor za
horni skfinkou alespofi 50 mm hluboky.

> > > >

> > > > > > > > > »

> > > > > > >

‘a‘_'l=u ‘




7.3 Pripojeni k elektrické siti

Spotiebi¢ smi byt pfipojen k siti aZ po ovéfenti,
Ze napéti a frekvence uvedené na typovém Stitku
odpovidaji napéti v doméci siti.

Spotiebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Z&-
stréka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu vyba-
vena prisluSnym kontaktem. Pokud neni domaci

7.4 Odstranéni piepravnich drzak(
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zasuvka uzemnéna, poradte se s odbornikem a
pfipojte spotfebi¢ k samostatnému uzemnéni v
souladu s platnymi predpisy .

Vyrobce odmita veSkerou odpovédnost v pfipadé
nedodrzeni vy$e uvedenych pokynu.

Tento spotfebi€ je v souladu se smérnicemi
EHS.

e,

— )

=N
= N

Vas$ spotfebic je béhem pfepravy vybaven
prepravnimi drzaky, které zajistuji dvefe
spotfebice.

Odstranite je nasledujicim zplisobem:

+ Oteviete dvefe.

+ QOdstrarite pfepravni drzaky umisténé na stra-
né dvefi spotfebice.
& Nékteré modely jsou vybaveny tlumici
podlozkou na spodni strané skfiné
spotfebice. Tuto podlozku neodstranuj-
te.

7.5 Zadni rozpérky

+ Namontuijte rozpérky dodané v sacku s pfislu-
Senstvim podle obrazku.

+ Rozpérky namontujte na drzaky kondenzatoru
(Cerna mfizka) na zadni strané spotiebice.

7.6 Pfipojeni vodovodni hadice.

PFivod vody by mél byt proveden pomoci kohout-
ku a 3/4" konektoru do vzdalenosti 1,5 m od
spotfebice.

Tuto praci by mél provést zkuseny instalatér.

Na trhu jsou k dispozici riizné druhy schvalenych
kohoutku a vodovodnich bateri.

Vodovodni hadice nesmi byt popraskana, stlace-
na nebo ohnuta do ostrych GhlG.

Bezpecnostni ventil dodany v baleni se spotfebi-
¢em by mél byt pouZit jako ochrana pfed prete-
¢enim.

Pfed umisténim bezpecnostniho ventilu na ko-
houtek, otocte ukazatelem pomoci pfilozeného
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plastového klice proti sméru hodinovych rugicek
na ¢islo 10.

Bezpecnostni ventil namontujte na kohoutek a
nechte skrze néj protéct alespori 10 litri vody.
Pfed pfipojenim spotfebice ototte ukazatelem na
bezpecénostnim ventilu na Cislo 1.

Pokud se bezpecnostni ventil uzavfe, odpojte jej
a stisknéte Cerveny pist, ktery se nachazi uvniti
spodniho krytu vlastniho zafizeni.

Pfed kone¢nym umisténim spotiebice se ujisté-
te, Ze bylo fadné provedeno pfipojeni k vodovod-

7.7 Vlyrovnani

ni siti a Ze nedochazi k zadnym unikdm na pfipo-
jeni k vodovodnimu kohoutku.

Utahnéte Srouby dostatecné rukou.

Ujistéte se, Ze tésnéni je na konektoru Fadné
umisténé.

Doporucujeme spotfebi¢ umistit na ,odtokovou*
podlozku uréenou pro chladniCky a mraznicky,
ktera usnadiiuje zjiStovani pfipadnych nikd vo-
dy.

PFi umisténi spotfebiCe zajistéte, aby stal vodo-
rovné. V pfipadé nutnosti nastavte nozicky po-
moci dodaného klice.

7.8 Prvni spusténi vyrobniku ledu.

Zajistéte Fadné piipojeni k vodovodni siti, viz

,PFipojeni vodovodni hadice”.

1. Oteviete vodovodni kohoutek.

2. Spustte mrazni¢ku a vyrobnik ledu se spus-
ti automaticky.

Zacne se plnit vodou, kdyZ je dosazeno dosta-
tecné nizké teploty.

8. ZVUKY

Béhem normalniho provozu vydava spotfebic rl-
zné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).

Nepouzivejte led vyrobeny béhem prvniho dne,
abyste zajistili dostatecné Cerstvou chut.

7.9 Zména sméru otvirani dvefi

Zména sméru otvirani dvefi neni mozna.

o)
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9. TECHNICKE UDAJE
Rozméry
Vyska 1850 mm
Sitka 595 mm
Hloubka 623 mm
Skladovaci ¢as pfi poruse 10h
Napéti 230V
Frekvence 50 Hz
Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku
umisténém na vnitfni levé strané spotfebite a na
energetickém Stitku.
Rozsah tlaku vody
Tlak vody musi byt alespon 1 bar (100 kPa). Pokud je tlak vody nizsi nez 1 bar, ob-

ratte se na instalatéra.

Nejvyssi povoleny tlak vody je 10 bar (1000 kPa). Pokud tlak vody piesahne 10 bar, je
nutné instalovat regulaéni ventil (do-
stupny v nasem specialnim obchodé).
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& + Nezapojujte spotrebi¢ v mistech, kde
okolni teploty mohou klesnout pod
bod mrazu.
+ Spotiebit Ize pfipojit pouze k privodu
pitné vody.
+ Spotiebit Ize pfipojit pouze k privodu
studené vody.

10. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznagené symbolem ¢ . spotfebice ur¢ené k likvidaci. Spotfebice

Obaly vyhodte do pfislusnych odpadnich oznacené pfislusnym symbolem X nelikvidujte
kontejnerd k recyklaci. spolu s domovnim odpadem. Spotiebi¢
Pomahejte chranit Zivotni prostfedi a lidské odevzdejte v mistnim sbérném dvofe nebo

zdravi a recyklovat elektrické a elektronické kontaktujte mistni dfad.
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SPIS TRESCI

. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA . . ..ot

=y

Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzadzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesigcioleci doswiadczen i innowacji. To

. PANEL STEROWANIA . oo oo e e
. CODZIENNA EKSPLOATACUA . . .o oo e
POMOCNE PORADY I WSKAZOWKI . . . . ..o e e e
. KONSERWACJUA I CZYSZCZENIE . . .o oo e e e e e e
L COZROBIC, GDY ... .ot e e
CINSTALACUA . e
 HALASIGEOSNA PRACA .« . e e e e
L DANE TECHNICZNE . . ..ot e
. OCHRONA SRODOWISKA . . o o v oo e e e e e e e

pomystowe i stylowe urzadzenie zaprojektowano z myslg o Tobie. Uzytkujac je masz zawsze pewnos¢ uzyskania

wspaniatych efektow.

Witamy w $wiecie marki Electrolux!

Odwiedz nasza witryne internetowa, aby uzyskac:

G Wskazowki dotyczace uzytkowania, broszury, pomoc w rozwigzywaniu problemoéw oraz informacje
@ dotyczace serwisu:
www.electrolux.com

g Zarejestruj swoj produkt, aby uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Kupuj akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do swojego urzadzenia:
’% www.electrolux.com/shop

OBSLUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.
Kontaktujac sie z serwisem, nalezy przygotowac ponizsze dane.
Informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej. Model, numer produktu, numer seryjny.

& Ostrzezenie/przestroga - informacje dotyczace bezpieczehstwa.
@ Informacje i wskazéwki ogdlne
@ Informacije dot. ochrony $rodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wczesniejszego powiadomienia.
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkowni-
ka i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed insta-
lacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie prze-
czytac instrukcje obstugi, zwracajac szczegdlng
uwage na wskazdwki oraz ostrzezenia. Wszyscy
uzytkownicy urzadzenia powinni pozna¢ zasady
jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to uniknag nie-
potrzebnych pomytek i wypadkdw. Prosimy o za-
chowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzy-
wania urzadzenia oraz przekazanie jej kolejnemu
uzytkownikowi w razie odstgpienia lub sprzedazy
urzadzenia.

W celu unikniecia szkdd na zdrowiu i zyciu osob
oraz szkdd materialnych nalezy przestrzega¢
$rodkow ostroznosci podanych w niniejszej in-
strukcji obstugi, gdyz producent nie jest odpowie-
dzialny za szkody spowodowane wskutek ich
nieprzestrzegania.

1.1 Bezpieczenstwo dzieci i 0sob
uposledzonych

* Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych, sensorycz-
nych czy umystowych, a takze nieposiadajace
wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu tego
typu urzadzen, chyba, ze beda one nadzoro-
wane lub zostang poinstruowane na temat ko-
rzystania z tego urzadzenia przez osobg od-
powiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, ze
nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko udu-
szenia.

+ W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wy-
ja¢ wtyczke z gniazdka, odcig¢ przewod zasi-
lajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkrecié
drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknieciem
sie w $rodku urzadzenia.

Jesli to urzadzenie zawierajgce magnetyczne
uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadzenie z
blokada sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub
w pokrywie, przed oddaniem starego urzadze-
nia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapo-
biegnie to przypadkowemu uwiezieniu dziec-
ka.

1.2 Ogolne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub
w zabudowie nie moga by¢ zakryte ani zanieczy-
szczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowy-
wania zywnosci i/lub napojéw w zwyktych wa-
runkach domowych, tak jak to opisano w ni-
niejszej instrukcji obstugi.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie
wolno uzywacé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowa¢ innych urzadzen elek-
trycznych (np. maszynek do lodéw) wewnatrz
urzadzen chiodniczych, o ile nie zostaty one
dopuszczone do tego celu przez producenta.

+ Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby nie uszko-
dzi¢ uktadu chtodniczego.

+ W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje
sie czynnik chfodniczy izobutan (R600a), ktéry
jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak
jest fatwopalny).

Nalezy upewnic sig, ze podczas transportu i
instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy ukfadu chtodniczego.

Jesli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, na-

lezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych
zrédet zaptonu;

- doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w
ktérym znajduje sie urzadzenie.

+ Ze wzgleddéw bezpieczenstwa zabrania sie
dokonywania jakichkolwiek modyfikacji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakie-
kolwiek uszkodzenia przewodu zasilajgcego
moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub pora-
Zenie pradem.

& OSTRZEZENIE!

Aby mozna byto unikng¢ niebezpie-
czenstwa, wymiany elementdw elek-
trycznych (przewdd zasilajacy, wtyczka,
sprezarka) moze dokona¢ wytgcznie
technik autoryzowanego serwisu lub
osoba o odpowiednich kwalifikacjach.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilajg-
cego.
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2. Nalezy upewni¢ sig, ze tylna Scianka
urzadzenia nie przygniotta ani nie uszko-
dzita wtyczki przewodu zasilajgcego.
Przygnieciona lub uszkodzona wtyczka
moze sig przegrzewaé i spowodowaé po-
zar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki prze-
wodu zasilajgcego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewdd zasilajacy.

5. Jezeli gniazdo elektryczne jest obluzowa-
ne, nie wolno wktada¢ do niego wtyczki
przewodu zasilajgcego. Wystepuje za-
grozenie pozarem lub porazeniem pra-
dem.

6.  Nie wolno uzywa¢ urzadzenia bez klosza
zaréwki (jesli wystepuje) o$wietlenia
wnetrza.

+ Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac os-
trozno$¢ podczas jego przenoszenia.

* Nie wolno wyjmowac ani dotykac przedmiotow
w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokrymi re-
koma, poniewaz moze to spowodowac uszko-
dzenie skory lub odmrozenie.

+ Nie nalezy wystawia¢ urzagdzenia na bezpo-
$rednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Do oswietlenia urzadzenia zastosowano spe-
cjalne zarowki (jesli wystepuja) przeznaczone
wytgcznie do urzadzen domowych. Nie nadajg
sig one do o$wietlania pomieszczen domo-
wych.

1.3 Codzienna eksploatacja

+ Nie wolno stawia¢ goracych naczyn na plasti-
kowych elementach urzadzenia.

+ Nie wolno przechowywac tatwopalnych gazéw
ani ptynéw w urzadzeniu, poniewaz mogg
spowodowaé wybuch.

+ Nie wolno umieszczac¢ zywnosci bezpo$rednio
przy otworze wentylacyjnym na tylnej $ciance.
(Jesli urzadzenie jest odszraniane automa-
tycznie)

* Mrozonek nie wolno ponownie zamraza¢ po
rozmrozeniu.

+ Zapakowang zamrozong zywnos¢ nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

+ Nalezy $cisle stosowaé sie do wskazéwek do-
tyczacych przechowywania podanych przez
producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie in-
strukcije.

+ W zamrazarce nie nalezy przechowywac na-
pojow gazowanych, poniewaz duze cisnienie

w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje
i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

+ Lody na patyku moga by¢ przyczyng odmro-

zen w przypadku konsumpcji bezposrednio po
ich wyjeciu z zamrazarki.

1.4 Konserwacja i czyszczenie

* Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy

wytgczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke przewo-
du zasilajgcego z gniazdka.

+ Nie wolno czysci¢ urzadzenia metalowymi

przedmiotami.

+ Nie wolno uzywac ostrych przedmiotow do

usuwania szronu z urzadzenia. Nalezy stoso-
wac plastikowg skrobaczke.

+ Nie wolno uzywac suszarki do wtoséw ani

zadnych innych urzadzen grzejnych do przy-
spieszenia rozmrazania. Nadmiar ciepta moze
uszkodzi¢ plastikowe wnetrze, w wyniku cze-
go do uktadu elektrycznego moze wnikng¢ wil-
goc i spowodowac ryzyko porazenia pradem.

1.5 Instalacja

Podtaczenie elektryczne urzadzenia na-
lezy wykonac zgodnie z wskazowkami
podanymi w odpowiednich rozdziatach.

+ Rozpakowa¢ urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie

jest w zaden sposdb uszkodzone. Nie wolno
podtaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone.
Ewentualne uszkodzenia nalezy natychmiast
zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy
zachowac opakowanie.

Zaleca sig odczekanie co najmniej czterech
godzin przed podtgczeniem urzadzenia, aby
olej mogt sptyna¢ z powrotem do sprezarki.

+ Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze

wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowiednia
wentylacja prowadzi do jego przegrzewania.
Aby uzyskac wystarczajaca wentylacje, nalezy
postepowaé zgodnie z wskazéwkami dotycza-
cymi instalacii.

+ W razie mozliwosci tylng $cianke urzagdzenia

nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikngé dotyka-
nia lub chwytania za ciepte elementy (sprezar-
ka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym opa-
rzeniom.

+ Urzadzenia nie wolno umieszczac¢ w poblizu

kaloryferow lub kuchenek.

Nalezy zadbaé o to, aby po instalacji urzadze-
nia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowe;.

+ Urzadzenie mozna podtgczy¢ wytacznie do in-

stalacji doprowadzajacej wode pitng (jesli



przewidziane jest podigczenie do sieci wodo-
ciggowej).

1.6 Serwis

+ Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwi-
sowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka
lub inng kompetentng osobe.

+ Naprawy tego produktu musza by¢ wykony-
wane w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czgsci
zamienne.

1.7 Ochrona srodowiska

W obiegu czynnika chtodniczego ani w
materiatach izolacyjnych urzadzenia nie

2. PANEL STEROWANIA
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ma gazow szkodliwych dla warstwy
ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wy-
rzuca¢ wraz z odpadami komunalnymi i
$mieciami. Pianka izolacyjna zawiera
tatwopalne gazy: urzadzenie nalezy uty-
lizowa¢ zgodnie z obowiazujgcymi prze-
pisami, ktére mozna uzyska¢ od wiadz
lokalnych. Nalezy unika¢ uszkodzenia
uktadu chtodniczego, szczegdlnie z tytu
przy wymienniku ciepta. Materiaty za-
stosowane w urzadzeniu, ktore sg oz-
naczone symbolem ¢ , nadaja sie do
ponownego przetworzenia.

neo

Mode ‘

+

E

&

3Sec

Przycisk ON/OFF

Przycisk Mode

Wyswietlacz

Przycisk obnizania temperatury
Przycisk podwyzszania temperatury

2.1 Wyswietlacz

Przycisk Drink Chill

Mozna zmieni¢ zdefiniowany dzwiek przyciskow
na gto$niejszy poprzez jednoczesne nacisniecie i
przytrzymanie przez kilka sekund przycisku Mo-
de oraz przycisku obnizania temperatury. Zmia-
ne te mozna cofngé.

R
ANSR TN

A) Wskaznik alarmu

B) EcoMode

C) Tryb ActionFreeze

D) DrinksChill i wskaznik temperatury

OFF
|
F

E) Tryb DrinksChill
F) Funkcja kostkarki do lodu
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2.2 Wigczanie

Aby wigczy¢ urzadzenie, nalezy:

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego do
gniazdka elektrycznego.

2. Jesli wyswietlacz jest wytaczony, nacisngé
przycisk ON/OFF.

3. Po kilku sekundach moze zosta¢ wyemito-
wany sygnat dzwiekowy alarmu.

Informacje na temat wytaczania alarmu
znajdujg sie w rozdziale ,Alarm wysokiej
temperatury”.

4. Jesli na wyswietlaczu widoczne jest wska-
zanie DEMO, urzadzenie dziata w trybie de-
mo. Patrz rozdziat ,Rozwigzywanie proble-
mow”.

5. Wskazniki temperatury wskazujg ustawiong
domysing temperature.

Aby wybra¢ ustawienie innej temperatury, nalezy

zapoznac sie z rozdziatem ,Regulacja tempera-

tury”.

2.3 Wytgczanie

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nalezy wykonaé na-

stepujace czynnosci:

1. Nacisna¢ przycisk ON/OFF i przytrzymac
przez 3 sekundy.

2. Wyswietlacz wytaczy sie.

3. Aby odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, nale-
zy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka.

2.4 Regulacja temperatury

Ustawienia temperatury w zamrazarce mozna
zmienia¢ poprzez naciskanie przycisku regulacji
temperatury.

Domyslne ustawienia temperatury:

+ -18°C w komorze zamrazarki

Wskaznik temperatury wskaze ustawiong tempe-
rature.

Ustawiona temperatura zostanie osiggnieta w
ciggu 24 godzin.

W przypadku awarii zasilania ustawiona
temperatura pozostaje zapisana w pa-
mieci.

2.5 Funkcja kostkarki do lodu

Kostkarka do lodu jest wtaczona fabrycznie i uru-
chamia si¢ automatycznie po podtaczeniu urza-
dzenia do zasilania oraz sieci wodociggowej.
Aby wigczy¢ i wytaczy¢ funkcije, nalezy:

1. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az po-
jawi sie odpowiednia ikona.

Wskaznik kostkarki do lodu bedzie migat
przez kilka sekund.
Po wytgczeniu kostkarki do lodu wyswietli sie
ikona OFF.

2.6 EcoMode

Aby zapewni¢ optymalne warunki przechowywa-
nia zywnosci, nalezy wybrac funkcje EcoMode.
Aby wigczy¢ funkcije, nalezy:
1. Nacisng¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az po-
jawi sie odpowiednia ikona.
Wskaznik EcoMode bedzie migat przez kil-
ka sekund.
Wskaznik temperatury wskaze ustawiong
temperature:
- dla zamrazarki: -18°C
Zostanie wyswietlony wskaznik EcoMode.
Aby wytaczy¢ funkcie, nalezy:
1. Naciska¢ przycisk Mode, az zacznie miga¢
wskaznik EcoMode.
2. Wskaznik EcoMode wytaczy sig.
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2.7 Tryb ActionFreeze

Funkcja wytacza sie po wybraniu inne-
go ustawienia temperatury.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:

1. Nacisna¢ kilkakrotnie przycisk Mode, az po-
jawi sie odpowiednia ikona.
Wskaznik ActionFreeze bedzie migat przez
kilka sekund.

Funkcja wytacza sie automatycznie po 52 godzi-

nach.

Aby wytaczy¢ funkcje przed jej automatycznym

wylgczeniem:

1. Naciskac przycisk Mode, az zacznie miga¢
wskaznik ActionFreeze.

2. Wskaznik ActionFreeze wytaczy sie.

AN

2.8 Tryb DrinksChill

Tryb DrinksChill, umozliwiajgcy ustawienie alar-
mu dzwiekowego, jest przydatny np. w przypad-
ku konieczno$ci schtadzania przez okreslony
czas jakiego$ produktu lub przypomnienia, ze w
zamrazarce znajdujg sie butelki umieszczone
tam w celu szybkiego schtodzenia.

Aby wigczy¢ funkcje, nalezy:

Funkcja wytgcza sie po wybraniu innej
temperatury zamrazarki.



1. Nacisna¢ przycisk DrinkChill .
Pojawi sie wskaznik DrinksChill.

Minutnik wskaze ustawiong wartos¢ (30 mi-
nut).

2. Nacisnag przycisk obnizania lub podwyz-
szania temperatury, aby zmieni¢ ustawienie
minutnika w zakresie od 1 do 90 minut.

3. Wskazanie minutnika zacznie miga¢ (min).

Po zakonczeniu odliczania wskaznik DrinksChill

zacznie miga¢ i zostanie wyemitowany dzwigko-

wy sygnat alarmowy:

1. Wyja¢ napoje przechowywane w komorze
zamrazarki.

2. Nacisna¢ przycisk DrinkChill, aby wytaczy¢
sygnat dzwiekowy i zakoriczy¢ dziatanie
funkcji.

Funkcje mozna wytaczy¢ w dowolnej chwili przed

zakonczeniem odliczania:

1. Nacisna¢ przycisk DrinkChill.

2. Wskaznik DrinksChill wytaczy sie.

W dowolnej chwili podczas odliczania mozna

zmienié¢ ustawiony czas poprzez nacisniecie

przycisku obnizania temperatury oraz przycisku
podwyzszania temperatury.

2.9 Alarm wysokiej temperatury

Wozrost temperatury w zamrazarce (spowodowa-
ny na przyktad awarig zasilania lub otwarciem
drzwi) jest sygnalizowany poprzez:

3. CODZIENNA EKSPLOATACJA

3.1 Zamrazanie Swiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do dtu-
gotrwatego przechowywania mrozonek, gteboko
zamrozonej zywnosci oraz do zamrazania $wie-
z6j zywnosci.

W celu zamrozenia niewielkiej ilosci Swiezej zyw-
no$ci nie ma potrzeby zmieniania biezacego us-
tawienia zamrazarki.

W celu zamrozenia $wiezej zywnos$ci nalezy wig-
czy¢ funkcje Action Freeze 24 godziny przed
umieszczeniem zywnosci przeznaczonej do za-
mrozenia w komorze zamrazarki.

Swiezg zywnos¢ przeznaczong do zamrozenia
mozna umiesci¢ we wszystkich komorach oprocz
najnizszej.

Informacje o maksymalnej ilosci zywnosci, jakg
mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na
tabliczce znamionowej umieszczonej wewnatrz
urzadzenia.
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* miganie wskaznikéw alarmu i temperatury za-
mrazarki

+ dzwiek alarmowy.

Anulowanie alarmu:

1. Nacisng¢ dowolny przycisk.

2. Sygnat dzwiekowy wytaczy sie.

3. Wskaznik temperatury zamrazarki przez kil-
ka sekund wskazuje najwyzszg odnotowang

temperature. Nastepnie ponownie wskazuje
ustawiong temperature.

4, Wskaznik alarmu miga az do chwili przywro-
cenia normalnych warunkow.

2.10 Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi urzadzenia pozostajg otwarte przez
kilka minut, wigcza sie alarm dzwigkowy. Alarm
otwartych drzwi jest sygnalizowany przez:

* miganie wskaznika alarmu

+ sygnat dzwiekowy.

Po przywréceniu normalnych warunkéw pracy
(zamkniete drzwi) alarm dzwigkowy wylgcza sie.
Sygnat dzwigkowy alarmu mozna wytgczy¢ po-
przez naci$niecie dowolnego przycisku.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym cza-
sie nie wolno wktadac kolejnej partii zywnosci
przeznaczonej do zamrozenia.

3.2 Przechowywanie zamrozonej
Zywnosci

Przy pierwszym uruchomieniu lub po pewnym
okresie wytgczenia urzadzenia powinno ono pra-
cowac przez co najmniej 2 godziny przed umie-
szczeniem produktow w komorze.

Kosze zamrazarki umozliwiajg szybkie i tatwe
odszukiwanie potrzebnych produktow. W przy-
padku przechowywania wigkszych kawatkow
zywnosci, nalezy wyja¢ wszystkie szuflady op-
récz dolnego kosza, ktdry musi znajdowac sig w
urzadzeniu w celu zapewnienia odpowiedniej
cyrkulacji powietrza. Na wszystkich potkach op-
rdcz najwyzszej mozna umieszcza¢ produkty
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zywnoS$ciowe wystajace na odlegtosé 15 mm od
drzwi.

AN

Jezeli dojdzie do przypadkowego roz-
mrozenia zywnosci, np. wskutek awarii
zasilania, lub jesli urzadzenie byto wyta-
czone przez czas dtuzszy niz podany w
tabeli danych technicznych, w punkcie
,Czas utrzymywania temperatury bez
zasilania”, nalezy szybko spozy¢ roz-
mrozone produkty lub niezwtocznie
poddac je obrobce termicznej, a nastep-
nie ponownie zamrozi¢ (po ostudzeniu).

3.4 Potka nad kostkarkg do lodu

3.3 Rozmrazanie

Gleboko zamrozong zywnos$¢ lub mrozonki nale-
zy przed uzyciem rozmrozi¢ w komorze chto-
dziarki lub w temperaturze pokojowej, zaleznie
od czasu przeznaczonego na te operacje.

Mate kawatki mozna gotowa¢ w stanie zamrozo-
nym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W takim
przypadku gotowanie potrwa jednak dtuze;j.

———

—~ ()

Potki umieszczonej nad kostkarkg do lo-
du nie mozna wyjac.

AN

3.5 Dozowanie lodu

Dozowanie lodu rozpoczyna sie po obroceniu
pokretta w lewo.

Aby zatrzyma¢ dozowanie, nalezy ustawic¢ po-
kretto w potozeniu wyjsciowym.
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3.6 Wyjmowanie koszy i szklanych pdtek z zamrazarki

Niektore kosze zamrazarki posiadaja ograniczni-
ki, ktore zapobiegaja ich przypadkowemu wyje-
ciu lub wypadnieciu. Aby wyja¢ kosz nalezy go
pociagna¢ do siebie i po catkowitym wysunigciu
wyjac go, przechylajac jego przednig cze$¢ do
gory.

Aby wiozy¢ kosz, nalezy lekko podnies$¢ jego
przednig czes¢ i wiozy¢ do $rodka zamrazarki.
Po wsunigciu poza ograniczniki, wcisna¢ kosze
na miejsce.

Urzadzenie wyposazono w ograniczniki zabez-
pieczajace potki.

Pétki nalezy unie$¢ (1) po obu stronach, a na-
stepne je wyciagnac¢ (2).

Szklane potki wyposazone w rolki zabezpieczono
za pomocg specjalnych bolcow.

Aby je wyjag, nalezy:

1. Poluzowa¢ bolce umieszczone po obu stro-
nach rolki, uzywajac w tym celu Srubokreta.

2. Wyciagnaé oba bolce (1).

3. Wysuna¢ szklang potke (2).
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3.7 Czyszczenie wnetrza

Aby usuna¢ zapach nowego urzadzenia przed
pierwszym uruchomieniem, nalezy wymyé¢ jego
wnetrze i znajdujace si¢ w nim akcesoria letnig
wodg z tagodnym mydtem, a nastepnie doktad-
nie je osuszy¢.

Nie nalezy stosowac silnych detergen-
tow ani materiatéw $ciernych, poniewaz
mogtoby to spowodowac uszkodzenie
powierzchni urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy waz spustowy z tytu obudowy
znajduje sie w pojemniku na skropliny.

4.1 Wskazowki dotyczace
Zamrazania

Aby uzyskac najlepsze wyniki zamrazania, nale-
zy skorzystac z ponizszych waznych wskazo-
wek:

+ Maksymalng ilo¢ zywnosci, ktérg mozna za-
mrozi¢ w ciggu 24 godzin, podano na tablicz-
Ce Znamionowej.

* Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym
czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki wie-
cej zywnosci przeznaczonej do zamrozenia.

+ Nalezy zamraza¢ tylko artykuty spozywcze
najwyzszej jakosci, $wieze i doktadnie oczy-
szczone.

+ Zywno$é nalezy dzielié na mate porcje, aby
mac jg szybko zupetnie zamrozi¢, a péZniej
rozmrazac tylko potrzebng iloS¢.

« Zywno$é nalezy pakowaé w folie aluminiowg
lub polietylenowa zapewniajacg hermetyczne
zamknigcie.

+ Nie dopuszczac do stykania sie $wiezej, nie-
zamrozonej zywnos$ci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikng¢ wzrostu temperatury pro-
duktoéw zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowuig sie le-
piej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci thuszczu.
Sél powoduje skrécenie okresu przechowywa-
nia Zywnosci.

4. POMOCNE PORADY | WSKAZOWKI

+ Spozywanie sorbetu bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazarki moze spowodowac od-
mrozenia skory.

+ Zaleca si¢ umieszczanie daty zamrozenia na
kazdym opakowaniu w celu kontrolowania dtu-
gosci okresu przechowywania.

4.2 Wskazowki dotyczace

przechowywania zamrozonej

Zywnosci

Aby urzadzenie pracowato z najlepszg wydajnos-

cig, nalezy:

+ Upewni€ sig, ze mrozonki byly odpowiednio
przechowywane w sklepie.

+ Starac sig, aby zamrozona zywno$¢ byta
transportowana ze sklepu do zamrazarki w jak
najkrétszym czasie.

+ Nie otwiera¢ zbyt czgsto drzwi zamrazarki i
nie zostawiac ich otwartych dtuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Po rozmrozeniu zywno$¢ szybko traci $wie-
205¢ i nie moze by¢ ponownie zamrazana.

* nie przekracza¢ okresu przechowywania pod-
anego przez producenta zywnosci.



5. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

UWAGA!

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek
prac konserwacyjnych, nalezy odtgczy¢
urzadzenie od zasilania.

AN

Uktad chtodniczy urzgdzenia zawiera
weglowodory. Prace konserwacyjne i
uzupetnianie mogq wykonywac wytacz-
nie technicy autoryzowanego serwisu.

¥

5.1 Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy regularnie czysci¢:

+ wnetrze i akcesoria nalezy my¢ letnig wodg z
dodatkiem neutralnego $rodka czyszczacego,

* regularnie sprawdzac i przeciera¢ uszczelki
drzwi, aby nie gromadzit sie na nich brud,

+ doktadnie ptukac i suszyc.

AN

Nie nalezy ciaggna¢, przesuwac ani usz-
kadzaé rurek illub przewodéw w urza-
dzeniu.

Nigdy nie nalezy stosowa¢ srodkow
czyszczacych, Sciernych, produktéw do
czyszczenia o intensywnym zapachu
ani woskowych $rodkéw czyszczacych
do czyszczenia wnetrza urzadzenia, po-
niewaz mogtoby to spowodowac uszko-
dzenie powierzchni i pozostawi¢ silny
zapach.

Oczysci¢ skraplacz (czarna kratka) i sprezarke z
tytu urzadzenia za pomocg szczotki. Poprawi to

wydajnos¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie ener-
gii elektrycznej.

AN
/N

Niektdre kuchenne $rodki czyszczace zawierajg
substancje chemiczne, ktére moga uszkodzi¢
tworzywa sztuczne zastosowane w urzadzeniu.
Z tego powodu nalezy stosowa¢ migkkq szmatke
zamoczong W cieptej wodzie z dodatkiem neu-
tralnego ptynu do czyszczenia powierzchni zew-
netrznych.

Nalezy chroni¢ ukfad chtodzacy przed
uszkodzeniem.

Przesuwajac urzadzenie, nalezy pod-
nies¢ jego przednig krawedz, aby unik-
ng¢ zarysowania podtogi.
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Nie nalezy stosowac detergentow lub
pasty do szorowania, poniewaz $rodki
te uszkodzg powtoke lakieru oraz po-
wioke ze stali nierdzewnej zabezpiecza-
jaca przed pozostawianiem odciskow
palcow.

AN

Po czyszczeniu ponownie podigczy¢ urzadzenie
do zasilania.

5.2 Czyszczenie kostkarki do lodu

Jesli okaze sie to konieczne, pojemnik na 16d na-
lezy czy$ci¢ wylgcznie za pomoca migkkiej
szmatki nasgczonej cieptg woda.

Przed zatozeniem pojemnika na 16d upewnic sie,
ze jest on catkowicie suchy.

AN

5.3 Rozmrazanie zamrazarki

Nie stosowa¢ detergentéw ani pasty do
szorowania.

Komora zamrazarki w tym modelu jest typu "no-
frost" ("bezszronowa"). Oznacza to, ze podczas
dziatania urzagdzenia szron nie gromadzi sie na
wewnetrznych $ciankach ani na zywnosci.

Jest to mozliwe dzieki ciagtej cyrkulacji zimnego
powietrza wewnatrz tej komory, co zapewnia au-
tomatycznie sterowany wentylator.

5.4 Przerwy w uzytkowaniu
urzgdzenia

Jesli urzadzenie nie jest uzytkowane przez dtugi
czas, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Wylgczy¢ kostkarke do lodu

2. Zakreci¢ zawor przytacza do sieci wodocia-
gowej

Oprdznic¢ pojemnik na l6d

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania

Wyjaé wszystkie artykuty spozywcze
Wy;:zyéci(: urzgdzenie oraz wszystkie akce-
soria

7. Pozostawic¢ uchylone drzwi, aby unikng¢ po-
wstawania nieprzyjemnych zapachow.

Po ponownym uruchomieniu kostkarki nie uzy-

wac lodu wytworzonego w ciggu pierwszego dnia

jej pracy, co pozwoli uzyskac $wiezy smak lodu.

/N

(2N S

Jesli urzadzenie pozostanie wigczone,
nalezy poprosi¢ kogo$ o regularne kon-
trole, aby unikna¢ zepsucia sie zywno$-
ci w przypadku przerwy w zasilaniu.
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5.5 Czyszczenie kratki wentylacyjne;

Kratke wentylacyjng mozna wyjaé w celu umycia.

Trzeba koniecznie otworzy¢ drzwi, a nastepnie:

+ Poluzowa¢ dolng krawedz kratki, wypychajac
ja na zewnatrz i do gory.

+ Pociggna¢ kratke na zewnatrz, aby catkowicie
ja usunaé.

+ Wyczysci¢ przestrzeh pod urzadzeniem za po-
mocg odkurzacza.

6. CO ZROBIC, GDY....

Podczas pracy urzadzenia moga wystapi¢ pew-
ne drobne, lecz uporczywe problemy, ktére nie
wymagajg wzywania pracownika serwisu. W po-
nizszej tabeli przedstawiono informacje na ich te-
mat, tak aby mozna byto unikng¢ zbednych optat

za wizyte serwisowa.

AN

/N

Urzadzenie nie pracuje w sposob ciag-
ty, wiec zatrzymanie sie sprezarki nie
oznacza braku zasilania. Dlatego przed
dotknieciem elektrycznych elementow
urzadzenia nalezy upewnic sig, ze jest

ono odtgczone od zrodta zasilania.

Praca urzadzenia wigze sie z wystepo-
waniem pewnych dzwiekow (praca

sprezarki i odgtos pompowanego czyn-
nika chtodniczego). Nie sg to oznaki us-
terki, lecz normalna praca urzadzenia.

Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie pracuje glo§-  Urzadzenie nie stoi stabilnie. ~ Nalezy sprawdzi¢, czy urzadze-
no. nie stoi stabilnie (wszystkie ndz-
ki i kotka powinny opierac si¢ na
podtodze). Patrz rozdziat ,Pozio-
mowanie”.
Rozlega sie sygnat dZzwie- Temperatura w zamrazarce Patrz ,Alarm wysokiej tempera-
kowy. Miga symbol alar-  jest zbyt wysoka. tury”.
mu.
Drzwi nie sg prawidfowo za- Patrz ,Alarm otwartych drzwi".
mkniete.
Na wy$wietlaczu tempera-  Wystapit btad podczas pomiaru  Skontaktowac sie z serwisem
tury pojawia si¢ gémy lub  temperatury. (uktad chtodniczy bedzie nadal
dolny kwadrat. chtodzit zywnosé, ale regulacja
temperatury stanie si¢ niemozli-
wa).
Sprezarka dziata bez prze- Regulator temperatury moze Ustawi¢ wyzszq temperature.
rwy. by¢ ustawiony nieprawidtowo.

Drzwi nie sg prawidfowo za-
mkniete.

Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.

Drzwi sg otwierane zbyt czes-
to.

Nie pozostawiac otwartych drzwi
diuzej niz to konieczne.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwigzanie
Temperatura produktow jest Odczekac, az zywnos¢ ostygnie
zbyt wysoka. do temperatury pokojowej przed
wiozeniem jej do urzadzenia.
Temperatura w pomieszczeniu ~ Obnizy¢ temperature w pomie-
jest zbyt wysoka. szczeniu.
Osadza sie za duzo szro-  Drzwi nie s prawidtowo za- Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.
nu i lodu. mkniete.
Uszczelka drzwi jest zdeformo-  Patrz punkt ,Zamykanie drzwi”.
wana lub brudna.
Temperatura w urzadzeniu Regulator temperatury moze ~ Ustawi¢ wyzszg temperature.
jest zbyt niska. by¢ ustawiony nieprawidtowo.
Temperatura w urzadzeniu Regulator temperatury moze ~ Ustawi¢ nizsza temperature.
jest zbyt wysoka. by¢ ustawiony nieprawidtowo.
Drzwi nie sg prawidtowo za- Patrz punkt ,Zamykanie drzwi’.
mkniete.
Temperatura produktow jest Odczekac, az zywnos¢ ostygnie
zbyt wysoka. do temperatury pokojowej przed
wiozeniem jej do urzadzenia.
Temperatura w zamrazar-  Produkty sg umieszczone zbyt  Produkty nalezy przechowywac
ce jest zbyt wysoka. blisko siebie. w sposob umozliwiajacy cyrkula-

cje zimnego powietrza.

W urzadzeniu umieszczono
naraz duzg ilo$¢ zywnosci do
zamrozenia.

Nalezy umieszcza¢ jednorazo-
wo mniejsze ilosci zywnosci do
zamrozenia.

Urzadzenie nie dziata.

Urzadzenie jest wytaczone.

Wiaczy¢ urzadzenie.

Wtyczki przewodu zasilajgcego
nie wiozono prawidtowo do
gniazda elektrycznego.

Podtgczy¢ prawidtowo wtyczke
do gniazda elektrycznego.

Urzadzenie nie jest zasilane.
Brak napiecia w gniezdzie
elektrycznym.

Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego gniazdka.
Sprawdzi¢ bezpiecznik. Skon-
taktowac sie z wykwalifikowa-
nym elektrykiem.

Ldd nie jest wytwarzany.  Kostkarka do lodu nie zostata ~ Patrz ,Wiaczanie i wytgczanie
wigczona. kostkarki do lodu”.
Woda nie jest doprowadzana ~ Wykona¢ niezbedne czynnosci
do urzadzenia. majace na celu kontrole podta-
czenia do sieci wodociggowe;.
Nie dziata o$wietlenie. Zar6wka jest przepalona. Patrz punkt ,Wymiana zaréwki’.

Drzwi sg otwarte zbyt dtugo.

Zamknag drzwi.

Drzwi zahaczajg o kratke
wentylacyjna.

Urzadzenie nie jest dobrze wy-
poziomowane.

Patrz rozdziat ,Poziomowanie”.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Drzwi sg zle dopasowane.

Urzadzenie nie jest dobrze wy-
poziomowane.

Patrz rozdziat ,Poziomowanie”.

Na wyswietlaczu pojawia
sie komunikat ,DEMO”.

Urzadzenie dziata w trybie de-
monstracyjnym (DEMO).

Nacisng¢ przycisk trybu na oko-
to 10 sekund po ustyszeniu diu-
giego sygnatu dzwiekowego.
Wyswietlacz wylaczy sie na
chwile: urzadzenie rozpocznie
normalng prace.

Jezeli podane rozwigzania nie pomagaja, nalezy skontaktowa¢ si¢ z najblizszym autoryzowanym

serwisem.

6.1 Wymiana o$wietlenia 2. W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi. Patrz
o . o . punkt ,Instalacja”.

Urzadzenie jest wyposazone w o$wietlenie wne- 3. W razie potrzeby wymieni¢ uszkodzone

trza typu LED o wydtuzonej zywotnosci.
Wymiany o$wietlenia moze dokona¢ wytacznie

pracownik serwisu. Nalezy skontaktowa¢ si¢ z

punktem serwisowym.

6.2 Zamykanie drzwi

1. Wyczysci¢ uszczelki drzwi.

7. INSTALACJA

OSTRZEZENIE!

uszczelki drzwi. Skontaktowac sie z punk-
tem serwisowym.

& Przed instalacja urzadzenia nalezy do- Klasa Kii- - Temperatura otoczenia

Kladnie przeczytad "Informacje dotycza- ~ Mmatycz-

ce bezpieczenstwa" w celu zapewnienia @

wiasnego bezpieczenstwa i prawidtowe- SN od +10°C do +32°C

go dziatania urzadzenia.

N od +16°C do +32°C

7.1 Ustawianie ST od +16°C do +38°C
Urzadzenie nalezy instalowa¢ w miejscu, w kto- T od +16°C do +43°C

rym temperatura otoczenia bedzie odpowiadaé

klasie klimatycznej wskazanej na tabliczce zna-

mionowej urzadzenia:



7.2 Miejsce instalacji
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~~ 50 mm

> > > >

e

> > > >

> > > > > > > >

Aby zapewni¢ optymalng sprawnos$¢ urzadzenia
zainstalowanego pod szafkg wiszaca, odlegtosé

miedzy jego gorng powierzchnig a szatka musi

wynosi¢ co najmniej 40 mm. Najlepiej jednak nie

ustawia¢ urzadzenia pod wiszacymi szafkami.
Przestrzen wentylacji moze by¢:
+ bezposrednio nad urzadzeniem
+ zainad gorng potka.
W takim przypadku przestrzen za gorng potkq
musi mie¢ przynajmniej 50 mm gtebokosci.

7.3 Przytacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elek-
trycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwos¢ podane na tabliczce znamionowej
odpowiadajg parametrom domowe;j instalacji za-
silajacej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka prze-
wodu zasilajgcego dotgczonego do urzadzenia

posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasila-
nia nie jest uziemione, urzagdzenie nalezy odreb-
nie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uz-
gadniajac to z wykwalifikowanym elektrykiem.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci
w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazowek dotyczacych bezpieczenstwa.
Niniejsze urzadzenie spetia wymogi dyrektyw
Unii Europejskiej.

7.4 Usuwanie zabezpieczen transportowych

O/\_

— )

L

T~
=

Urzadzenie jest wyposazone w elementy zabez-
pieczajace, ktére chronig drzwi podczas trans-
portu.

Aby usunac te elementy, nalezy:

+ Otworzy¢ drzwi.

+ Usuna¢ elementy zabezpieczajgce z drzwi.

AN

Niektore modele sa wyposazone we
wktadke tlumiaca, ktéra znajduje sig
pod urzadzeniem. Nie nalezy usuwac
tej wkiadki.
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7.5 Tylne elementy dystansowe

+ Zamontowa¢ elementy dystansowe, ktore
znajdujg sie w opakowaniu z akcesoriami, tak
jak pokazano na rysunku.

+ Elementy dystansowe nalezy zainstalowac na
wspornikach skraplacza (czarnej kratki) znaj-
dujacego sig z tytu urzadzenia.

7.6 Podtaczanie weza
doprowadzajacego wode.

Podtaczenie do sieci wodociggowej powinno by¢
wyposazone w zawdr wody, posiadac ztgcze
zewnetrzne 3/4" oraz znajdowac sie w maks. od-
legtosci 1,5 m od urzadzenia.

Te czynno$¢ powinien wykonaé wykwalifikowany
hydraulik.

Dostepne sa rozne rodzaje zaworéw wody posia-
dajacych homologacie.

Waz doprowadzajacy wode nie moze by¢ pope-
kany, zgnieciony lub zagiety.

Zawor bezpieczenstwa dotgczony do urzadzenia
nalezy zastosowac jako zabezpieczenie przeciw-
przelewowe.

Przed podtaczeniem zaworu zabezpieczajgcego
do zaworu wody nalezy za pomocg dotgczonego
do zestawu klucza z tworzywa sztucznego obro-
ci¢ wskaznik w lewo tak, by wskazywat liczbe 10.
Zainstalowa¢ zawor bezpieczenstwa na zaworze
wody i doprowadzi¢ do urzadzenia co najmniej
10 litréw wody.

Przed podtaczeniem urzadzenia nalezy ustawic¢
wskaznik tak, by wskazywat cyfre 1 na zaworze
bezpieczenstwa.

Jesli zawor bezpieczenstwa zadziatat, nalezy go
zdemontowac i wcisngé czerwony nurnik znajdu-
jacy sie wewnatrz jego dolnej obudowy.

Zanim urzadzenie zostanie zainstalowane

w miejscu docelowym, nalezy upewnic sie sie, ze
podigczenie do sieci wodociggowej wykonano

w sposdb prawidtowy oraz ze potaczenie z zawo-
rem wody jest szczelne.

Recznie dokrecié $rube.

Upewnic sie, ze uszczelka jest prawidtowo umie-
szCzona w zigczu.

Zaleca sie ustawi¢ urzadzenie na specjalnej ma-
cie przeznaczonej dla chtodziarek i zamrazarek,
ktdra utatwia wykrywanie ewentualnych wycie-
kow.



7.7 Poziomowanie
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Urzadzenie nalezy wiasciwie wypoziomowaé
podczas ustawiania. W razie potrzeby nalezy wy-
poziomowac ndzki za pomocq dostarczonego
klucza do regulacji.

7.8 Uruchamianie kostkarki do lodu

PO raz pierwszy.

Upewni¢ sie, ze podtgczenie do sieci wodociggo-

wej wykonano prawidtowo - patrz ,Podtgczanie

weza doprowadzajgcego wode”.

1. Otworzy¢ zawér wody na przytaczu do sieci
wodociggowe;.

2. Wigczy¢ zamrazarke - kostkarka do lodu
wigczy sie automatycznie.

8. HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnego dziatania urzadzenia sty-
cha¢ odgtosy pracy (sprezarka, obieg czynnika
chtodniczego).

Urzadzenie zacznie napetiac si¢ woda, jesli jej
temperatura bedzie odpowiednio niska.

Aby zapewni¢ $wiezy smak lodu, nie nalezy uzy-
wac lodu wytworzonego w ciggu pierwszego dnia
pracy kostkarki.

7.9 Zmiana kierunku otwierania drzwi

Nie mozna zmieni¢ kierunku otwierania drzwi.

o) !
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9. DANE TECHNICZNE
Wymiary
Wysokosé 1850 mm
Szeroko$¢ 595 mm
Gtebokosé 623 mm
Czas utrzymywania tempera- 10h
tury bez zasilania
Napiecie 230V
Czestotliwosé 50 Hz
Dane techniczne sg widoczne na tabliczce zna- natrz urzadzenia oraz na etykiecie informujgcej o

mionowej znajdujacej sie z lewej strony wew- zuzyciu energii.
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Dopuszczalny zakres cisnien wody

Minimalne ci$nienie wody wynosi 1 bar (100 kPa)

Jesli cisnienie wody jest nizsze niz
1 bar, nalezy skontaktowac sie z insta-
latorem.

Maksymalne dopuszczalne cisnienie ody wynosi
10 baréw (1000 kPa)

Jesli cisnienie wody przekracza 10 ba-
réw, nalezy zainstalowa¢ zawdr reduk-
cyjny, ktdry mozna naby¢ w specjalis-
tycznym sklepie.

& + Nie podtaczaé urzadzenia do sieci
wodociggowe;j jesli temperatura oto-
czenia moze spas¢ ponizej zera.
+ Urzadzenie podtgczaé tylko do sieci
doprowadzajacej wodg pitna.
+ Do urzadzenia nalezy doprowadza¢
tylko wode zimna.

10. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem {:‘_) nalezy

poddac¢ utylizacji. Opakowanie urzadzenia
whozy¢ do odpowiedniego pojemnika w celu
przeprowadzenia recyklingu.

Nalezy zadba¢ o ponowne przetwarzanie
odpadow urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, aby chroni¢ $rodowisko

naturalne oraz ludzkie zdrowie. Nie wolno
wyrzucaé urzadzen oznaczonych symbolem X
razem z odpadami domowymi. Nalezy zwrdci¢
produkt do miejscowego punktu ponownego
przetwarzania lub skontaktowac sie z
odpowiednimi wtadzami miejskimi.
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WE'RE THINKING OF YOU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili spotrebi¢ Electrolux. Vybrali ste si vyrobok, ktory v sebe skryva desatrocia
odbornych skusenosti a inovacii. Pri vyvoji tohto domyselného a Stylového spotrebita sme mysleli na vas. Preto si
pri kazdom pouziti mozete byt isti, Ze dosiahnete vynikajdce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

Tipy na pouzivanie, broZury, rieSenie problémov a informacie o Udrzbe:

www.electrolux.com

Zaregistrujte si produkt a vyuZite tak eSte lepSi servis:

a/ www.electrolux.com/productregistration

Do spotrebi¢a si moZete zakupit prisluSenstvo, spotrebny material a originalne nahradné diely:
’% www.electrolux.com/shop

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporti¢ame, aby ste pouzivali origindlne nahradné diely.
Ked budete kontaktovat’ servis, nezabudnite si pripravit’' nasledujuce Udaje.
Tieto informéacie najdete na vyrobnom Stitku. Model, €islo vyrobku, sériové ¢islo.

& Varovanie/upozornenie — Bezpegnostné pokyny.

@ V/Seobecné informécie a tipy

@ Environmentalne informacia

Viyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.
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1. A\

BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpeénosti a na zabezpece-
nie spravneho pouzivania si pred nainstalovanim
a prvym pouzitim spotrebica starostlivo preitajte
tento navod na pouzivanie vratane tipov a upo-
zorneni. Je dolezité, aby sa kvoli predchadzaniu
zbytoénym chybam a drazom zarudilo, ze vSetci
uzivatelia tohto spotrebiCa budu podrobne oboz-
nameni s jeho obsluhou a s bezpecnostnymi po-
kymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vz-
dy nachadzali pri spotrebiCi, aj po prestahovani
alebo predaji inej osobe, a aby bol kazdy, kto ho
pouziva po celt dobu jeho Zivotnosti, riadne in-
formovany o pouZivani a bezpe¢nosti spotrebica.
DodrZiavaijte tieto bezpe¢nostné pokyny na
ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedba-
lost'ou.

1.1 Bezpeénost deti a zranitelnych
0s6b

+ Tento spotrebi¢ nie je urceny pre osoby (vra-
tane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoricky-
mi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre
osoby s nedostatocnymi skusenostami a ve-
domostami, ak nie je zabezpecCeny dohlad
alebo poucenie o bezpe¢nom pouzivani spo-
trebiCa zo strany osoby zodpovednej za ich
bezpec€nost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat’
istotu, Ze sa nebudu so spotrebi¢om hrat.

+ V3etky obaly odstrafte z dosahu deti. Hrozi ri-
ziko zadusenia.

+ Ak spotrebi¢ likvidujete, vytiahnite zastrcku
spotrebica z elektrickej zasuvky, odrezte pri-
pojovaci kabel (podla moznosti ¢o najblizSie k
spotrebi¢u) a demontujte dvierka, aby deti pri
hre nemohol zasiahnut' elektricky prid a aby
sa nemohli zatvorit' vntri spotrebica.

Ak ma tento spotrebi¢ s magnetickymi tesne-
niami dvierok nahradit’ starSi spotrebi¢ s pruzi-
novym uzaverom (prichytkou dvierok) na
dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poSkodte zatvaraci mechaniz-
mus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

1.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny

& VAROVANIE

Vetracie otvory na telese spotrebi¢a alebo na
vstavanej konstrukcii nesmu byt prekryté.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin a
napojov v beznej domacnosti, ako sa vysve-
tluje v navode na pouzitie.

+ Na urychiovanie odmrazovania nepouzivaite
Ziadne mechanické zariadenia ani umelé pro-
striedky.

+ Vn(tri chladiacich spotrebiCov nepouzivajte
iné elektrické spotrebice (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie su schvalené na tento ucel
vyrobcom.

+ NepoSkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuije izobutan
(R600a), prirodny plyn s vysokou kompatibili-
tou so Zivotnym prostredim, ktory je vSak hor-
lavy.

Pocas prepravy a instalacie spotrebiCa davaj-
te pozor, aby ste neposkodili Ziadnu ¢ast chla-
diaceho okruhu.

Ak sa chladiaci okruh poskodil:

- nepriblizujte sa s otvorenym ohfiom ani so
zapalnymi zdrojmi

- dokonale vyvetrajte miestnost’ so spotrebi-
com

+ Je nebezpecné upravovat' technické viastnosti

alebo akokolvek menit’ tento spotrebic. Aké-

kolvek poskodenie pripojného kabla moze

sposobit skrat, poZiar alebo zasah elektrickym

pradom.

& VAROVANIE

Elektrické komponenty (sietovy kabel,
zastréka, kompresor) smie vymiefiat' len
autorizovany servisny pracovnik alebo
kvalifikovany servisny personal, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

1. Napajaci kdbel sa nesmie predlzovat’.
Uistite sa, Ze zastrcka za spotrebicom nie
je stlaena ani poskodena. Pritlatena
alebo poskodena sietova zastrcka sa
moze prehriat’ a sposobit' poziar.
3. Zabezpette, aby ste mali vzdy voiny pri-
stup k zasuvke elektrickej siete.
4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.
Ak je elektricka zasuvka uvolnena, za-
stréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu
elektrickym pridom alebo poziaru.

N

o



6.  Spotrebi¢ nesmiete pouzivat, ak chyba
kryt vnutorného osvetlenia (ak sa ma
pouzivat' kryt).

+ Tento spotrebic je tazky. Pri jeho premiestfio-
vani postupuijte opatrne.

Ak méate vihké alebo mokré ruky, z mraziace-
ho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho ne-
dotykajte, pretoze mdZze dojst k poraneniu ko-
Ze na rukach alebo k omrzlinam.

+ Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebica
priamemu sineénému svetlu.

« Ziarovky (ak sa maju pouzivat) pouzité v tom-
to spotrebii su Specialne Ziarovky uréené vy-
lune na pouZitie v domécich spotrebicoch.
Nie st vhodné na osvetlenie izieb v domacno-
sti.

1.3 Kazdodenné pouzivanie

+ Nekladte hortce hrnce na plastové diely spo-
trebica.

+ Neuchovavajte v spotrebici horfavy plyn ani
tekutinu, pretoze mozu explodovat'.

+ Potraviny nekladte priamo k ventilaénému
otvoru v zadne;j stene. (Ak je spotrebi¢ bez-
namrazovy)

+ Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu
znova zmrazovat'.

+ Balené mrazené potraviny uchovavajte v sula-
de s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.

+ Odporucania vyrobcu spotrebica na uchova-
vanie potravin sa musia striktne dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

+ Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani
Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika
tlak, ktory mdze sposobit ich expléziu a ta
spdsobi poSkodenie spotrebica.

+ Zmrzlina mdze spdsobit mrazové popaleniny,
ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spotre-
bica.

1.4 OSetrovanie a Gistenie

+ Pred vykonavanim Udrzby spotrebi¢ vypnite a
vytiahnite jeho zastréku zo sietovej zasuvky.

« Pri Cisteni spotrebita nepouZivajte kovové
predmety.

+ Na odstrafiovanie namrazy zo spotrebica ne-
pouZivajte ostré predmety. Pouzivajte plasto-
vU Skrabku.

+ Na urychlenie odmrazovania nepouzivajte su-
§i¢ na vlasy ani iné ohrievacie pristroje. Nad-
merné teplo by mohlo poSkodit' plastovy inte-
riér a do elektrického systému by mohla vnik-
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nut' voda, €o by sposobilo nebezpecenstvo
Urazu elektrickym pradom.

1.5 InStalacia

Pri elektrickom zapajani starostlivo
dodrZiavajte pokyny uvedené v prislus-
nych odsekoch.

Spotrebic rozbalte a skontrolujte, &i nie st vi-
ditelné poskodenia. Spotrebi¢ nepripajajte, ak
je poskodeny. Pripadné poskodenia okamzite
nahlaste v mieste, kde ste si spotrebi¢ zakupi-
li. V takomto pripade si odlozte obal.

Pred zapojenim spotrebiCa poCkajte najmene;j
Styri hodiny, aby olej mohol stiect’ spat’ do
kompresora.

Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpecené do-
stato¢né vetranie, v opaénom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné ve-
tranie, riadte sa pokynmi na instalaciu.
Vyrobok treba vzdy podia moznosti umiestfio-
vat' k stene, aby sa predislo dotyku alebo za-
chyteniu horucich dielov (kompresor, konden-
zator) a moznym popaleninam.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestiovat' v blizkosti
radiatorov alebo sporakov.

Ubezpecte sa, Ci je sietova zastréka po nain-
Stalovani spotrebi¢a pristupna.

Spotrebi€ pripajajte vyhradne k zdroju pitnej
vody (ak sa ma pouzit pripojenie k privodu vo-
dy).

1.6 Servis

VSetky elektrické prace pri Udrzbe a opravach
spotrebica musi vykonat' kvalifikovany elektri-
kar alebo zaskolena osoba.

Servis tohto vyrobku musi vykonavat’ autorizo-
vané servisné stredisko. Musia sa pouzivat’
vyhradne originalne nahradné dielce.

1.7 Ochrana zivotného prostredia

&)

Chladiaci okruh ani izolaéné materily
spotrebi¢a neobsahuiju plyny, ktoré by
mohli poSkodit’ 0zénovu vrstvu. Spotre-
bi¢ sa nesmie likvidovat spolocne s ko-
munalnym ani domovym odpadom. Pe-
nova izolacia obsahuje horlavé plyny:
spotrebi¢ sa musi likvidovat' v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na pozia-
danie poskytnil miestne organy. Davajte
pozor, aby sa neposkodila chladiaca
jednotka, hlavne na zadnej strane bliz-
ko vymennika tepla. Materialy pouZité v
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tomto spotrebici ozna¢ené symbolom
O sl recyklovatelné.

2. OVLADACI PANEL
ne B oBo

- Ll
o | L

3Sec (é
Tlacidlo ON/OFF E Tlagidlo Drink Chill
Tlacidio Mode Pévodnu hlasitost’ zvukovych signélov pri stlaéa-
- ni tlacidiel mozete zvysit tak, Ze sucasne stlacite
Displej tla¢idlo Mode a tlacidlo znizenia teploty na nie-
Tlacidlo zniZenia teploty koiko sekund. Vykonané zmeny moZzete vratit
Tlagidlo zvy$enia teploty spat.
2.1 Displej
A B C D
|
A% > gum — lo)
% ) )
i
OFF Qmin -— "
| |
F E
A) Ukazovatel alarmu Ak chcete zrusit’ alarm, pozrite si ¢ast
B) EcoMode »Alarm pri zvySeni vnutornej teploty”.
C) Rezim ActionFreeze 4. Ak sa na displeji zobrazi DEMO, spotrebi¢
D) DrinksChill a ukazovatel teploty Jrzgitylzzlfogom rezime. Pozrite si ast',Co
B) Rez|m. DI’I{WkSChI” . 5. Ukazovatele teploty zobrazuju nastavenu
F) Funkcia vyrobnika ladu predvolend teplotu.
Ak chcete nastavit' ind teplotu, pozrite si Gast’
2.2 Zapnutie ,Regulacia teploty".
Ak chcete zapnut' spotrebié, vykonajte nasleduju- :
o8 kroky: 2.3 Vypnutie
1. Zapojte zastrcku spotrebi¢a do zasuvky Ak chcete vypnut’ spotrebi¢, vykonaijte nasledu;ju-
elektrickej siete. ce kroky:
2. Ak je displej vypnuty, stlacte tlacidlo ON/ 1. Stlacte tlacidlo ON/OFF na 3 sekundy.
OFF. 2. Displej sa vypne.

3 0 "i‘?kOTkO sekind sa moze spustit zvukovy 3, Ak cheete spotrebié odpojit od elektrickej
signal alarmu. siete, odpojte zastréku spotrebita zo sieto-
vej zasuvky.



2.4 Regulacia teploty

Nastavenu teplotu mraznicky mozete zmenit
stlacenim tlacidla teploty.

Nastavte predvolenu teplotu:

+ -18°C v mraznitke

Indikator teploty zobrazuje nastavenu teplotu.
Nastavena teplota sa dosiahne do 24 hodin.

AN

2.5 Funkcia vyrobnika fadu

Po vypadku elektrického prudu zostane
nastavena teplota ulozena.

Vyrobnik ladu je pri dodani spotrebida zapnuty a

spusti sa automaticky, ked' sa spotrebic pripoji k

privodu vody a elektrickej energie.

Zapnutie a vypnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa nezobra-
zi prisludna ikona.

Niekolko sekund blika ukazovatel vyrobnika
ladu.
Ked je vyrobnik ladu vypnuty, zobrazuje sa ikona
OFF.

2.6 EcoMode

V zaujme optimalneho uskladnenia potravin zvol-
te funkciu EcoMode.
Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa nezobra-
zi prislusna ikona.
Niekolko sekund blika ukazovatel EcoMode.

Ukazovatel teploty zobrazuje nastaven te-
plotu:

- v mraznicke: -18 °C
Zobrazi sa ukazovatel EcoMode.
Vypnutie funkcie:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym nezacne blikat’
ukazovatel EcoMode.

2. Ukazovatel EcoMode sa vypne.

AN

2.7 Rezim ActionFreeze

Funkcia sa vypina aj zvolenim inej na-
stavenej teploty.

Zapnutie funkcie:

1. Stlacajte tlaCidlo Mode, az kym sa nezobra-
zi prisludna ikona.
Niekolko sekund blika ukazovatei ActionFre-
eze.

Tato funkcia sa automaticky vypne po 52 hodi-

nach.
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Vypnutie funkcie pred jej automatickym skonce-

nim:

1. Stlacajte tlacidlo Mode, kym nezacne blikat’
ukazovatel ActionFreeze.

2. Ukazovatel ActionFreeze sa vypne.

AN

2.8 Rezim DrinksChill

Rezim DrinksChill sa pouZiva na nastavenie zvu-
kového alarmu po urCitom Case, o moZe byt
uzitoné, napr. ak je podla receptu potrebné
zmes chladit’ len uritd dobu alebo ak potrebuje-
te pripomen0t, Ze mate v mraznicke flaSe, ktoré
sa maju rychlo vychladit'
Zapnutie funkcie:
1. Stlacte tlaCidlo DrinkChill .

Zobrazi sa ukazovatel DrinksChill.

Casovat zobrazi nastavend hodnotu (30 mi-
nut).

2. Stlacanim tlacidla znizenia teploty alebo
zvy3enia teploty chladniCky zmenite nasta-
venu hodnotu asovaca v Skéle od 1 do 90
minut.

3. Na Casovaci zaCne blikat' (min).

Na konci odpocitavania blika ukazovatel Drink-

sChill a spusti sa zvukovy alarm:

1. Vyberte ndpoje uloZzené v mraziacom prie-
store.

2. StlaCenim tlacidla DrinkChill vypnete zvuko-
vy signal a ukoncite funkciu. y

Funkciu mozno pogas odpo€itavania kedykolvek

zrusit:

1. Stlacte tlacidlo DrinkChill.

2. Ukazovatel DrinksChill sa vypne. .

Nastavenie ¢asovata mdZzete zmenit kedykolvek

pocas odpocCitavania a pri uplynuti nastaveného

Casu prostrednictvom tlagidla zniZenia teploty

alebo tlacidla zvySenia teploty.

Funkcia sa vypina aj nastavenim inej
teploty v mraznicke.

2.9 Alarm pri zvySeni vnutornej
teploty
Zvysenie teploty v mraziacom priestore (napri-

klad nasledkom skorsieho vypadku elektrického
pradu alebo otvorenych dvierok) indikuje:

+ blikajuci indikator alarmu a indikator teploty v
mraznicke,

+ zvukovy signal.

Zru$enie alarmu:

1. Stlatte lubovoiné tiagidlo.

2. Zvukovy signal sa vypne.
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3. Ukazovatel teploty mraznicky na niekolko
sekund zobrazi najvy$siu dosiahnutu teplo-
tu. Potom znovu zobrazi nastavenu teplotu.

4. Indikator alarmu bude nadalej blikat,, kym
sa neobnovia norméalne podmienky.

2.10 Alarm otvorenych dveri

Zvukovy signal zaznie, ak nechate dvere otvore-
né niekolko minat. Podmienky alarmu otvorenych
dveri indikuju:

3. KAZDODENNE POUZIVANIE

3.1 Zmrazovanie Cerstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie Cer-
stvych potravin a na dlhodobé uchovavanie mra-
zenych a hlboko mrazenych potravin.

Pri zmrazovani malého mnoZstva Cerstvych po-
travin nie je nutné menit’ predvolené nastavenie
spotrebica.

Pri zmrazovani erstvych potravin zapnite funk-
ciu Action Freeze 24 hodin pred vioZzenim potra-
vin uréenych na zmrazenie do mraziaceho prie-
storu.

Cerstvé potraviny, ktoré sa maju zmrazit, mozno
vlozit' do vSetkych mraziacich priestorov okrem
najnizsieho.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno
zmrazit za 24 hodin, sa uvadza na typovom 8tit-
ku, ktory sa nachadza vo vnutri spotrebica.
Proces zmrazovania trvéa 24 hodin: v tomto Case
nepridavajte dalSie potraviny na zmrazenie.

3.2 Skladovanie mrazenych potravin

Pri prvom zapnuti spotrebica alebo ak ste ho dI-
ho nepouzivali, nechajte spotrebic v prevadzke
aspon 2 hodiny, az potom vlozte potraviny do
mraznicky.

Kose mraznicky zaist'ujd rychle a jednoduché
hladanie pozadovanych potravin. Ak je potrebné

+ blikajlci ukazovatel alarmu,

+ zvukovy signal.

Po obnoveni normalnych podmienok (zatvorené
dvere) sa zvukovy signal vypne.

Pocas fazy alarmu moZete zvukovy signal vy-
pnut’ stlacenim lubovolného tlacdidla.

zmrazit velké mnozstvo potravin, vyberte vietky
zasuvky okrem spodného ko$a, ktory musi zo-
stat’ na svojom mieste, aby bola zaistena sprav-
na cirkulacia vzduchu. Na vSetky police okrem
vrchnej mdzete ulozit' potraviny, ktoré presahuiju
15 mm od dvierok.

/N

V pripade nedimyselného rozmrazenia
potravin, napriklad v désledku vypadku
elektrického pridu, za predpokladu, Ze
¢as trvania vypadku energie bol dlhsi
ako Udaj uvedeny v technickych uda-
joch pod poloZkou ,akumulaéna doba*“,
rozmrazené potraviny treba ¢o najskor
spotrebovat' alebo uvarit' a potom znova
zmrazit’ (po ochladeni).

3.3 Rozmrazovanie

Hlboko zmrazené alebo mrazené potraviny sa
pred pouZitim mbZu rozmrazovat' v chladiacom
priestore alebo pri izbovej teplote, v zavislosti od
Casu, ktory mame k dispozicii.

Malé kusky mozno dokonca varit aj ked su este
zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto pripade
varenie potrva dihsie.



3.4 Poligka nad vyrobnikom ladu
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& Poligku nad vyrobnikom fadu nemozno
odstranit.

Davkovanie fadu sa zacne vtedy, ked otoCite
otoény ovladac dolava.

Davkovanie zastavite otocenim otoéného ovla-
daca spat’ do zaciatocnej polohy.
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3.6 Vybratie zmrazovacich koSov a sklenenych poliiek z mraznicky

Niektoré zmrazovacie koSe su vybavené zardz-
kami, ktoré brania ich ndhodnému vybratiu alebo
vypadnutiu. Pri ich vyberani z mrazni¢ky potiah-
nite zasuvku smerom k vam a pri dosiahnuti kon-
covej polohy vyberte zasuvku naklonenim jej
prednej Casti nahor.

Pri ich vkladani prednu ¢ast’ koSa mierne nadvih-
nite a kd$ vlozte do mraznicky.

Po prekonani zarazky zatlacte koS spat’ na svoje
miesto.

Spotrebit je vybaveny zaistovacimi zarazkami
poliiek.

Policky je potrebné nadvihnut (1) na kazdej stra-
ne a potom vytiahnut von (2).

Sklenené policky vybavené vysuvnymi valéekmi
su zabezpecené blokovacimi kolikmi.

Priich vyberani postupuite takto:
1. Pomocou skrutkovaca uvolnite blokovaci
kolik na kazdej strane vysuvného valeka.
2. Fc;tom vytiahnite obidva blokovacie koliky
1).
3. Potom vytiahnite sklenenu policku smerom
von (2).
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3.7 Cistenie vnitrajska

Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte jeho vnu-
tro a v3etky jeho diely vlaznou vodou s pridav-
kom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby
ste odstranili typicky zapach nového spotrebica,
a potom vSetky povrchy dokladne osuste.

Nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani prasky, pretoze by poskodili
povrch.

Skontrolujte, ¢i odtokova hadica v zadnej Casti
spotrebi¢a Usti do nadoby na odkvapkavanie.

4. UZITOCNE RADY A TIPY

4.1 Rady na zmrazovanie + odporica sa oznacit' kazdé balenie datumom
zmrazovania, aby ste mohli presne sledovat’
Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadza- dobu uchovavania;

me niekolko délezitych rad:

* maximalne mnoZstvo potravin, ktoré mozno 4.2 Rady na uchovavanie mrazenych
zmrazit' za 24 hodin. sa uvadza na typovom

titku: potravin
+ zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto Case sa Ked chcete maximalne vyuzit' moznosti tohto
nesmu pridavat Ziadne dal$ie potraviny na spotrebica, riadte sa nasledujucimi pokynmi:
zmrazovanie, « uistite sa, Ze maloobchodny predajca adekvat-
+ Zmrazujte iba potraviny Spic¢kovej kvality, Cer- ne skladuje komer¢né mrazené potraviny,
stvé a dokladne vyCistené; + dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli
+ potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa z predajne potravin do mraznicky podla moz-
mohli rychlo a Uplne zmrazit' a aby ste neskor nosti ¢o najrychlejSie,
mohli odmrazit iba potrebné mnozstvo; « neotvarajte dvierka prili§ Gasto a nenechavajte
+ Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyety- ich otvorené dihsie, nez je absolutne nevyh-
lénovej folie; dbajte, aby boli zabalené vzdu- nutné,
ChOteS”f?? + po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a ne-
+ Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potra- smU sa znova zmrazovat),
viny dotykali potravin, ktoré st uz zmrazené, « neprekradujte dobu skladovania uveden( vy-
predidete tak zvyseniu ich teploty; robcom potravin.

* chudé potraviny sa uchovavaju lepsie a dihsie
ako tucné; sol skracuje dobu skladovatelnosti
potravin;

+ zmrzliny konzumované bezprostredne po vy-
brani z mraziaceho priestoru mézu sposobit’
popalenie koZe mrazom;
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5. OSETROVANIE A CISTENIE

POZOR
Pred akoukolvek Udrzbou spotrebi¢ od-
pojte od elektricke;j siete.

N
&)

Tento spotrebi¢ obsahuje uhlovodiky v
chladiacom agregate; z tohto dévodu
méZzu udrzbu a plnenie chladiaceho
okruhu vykonavat' vyhradne autorizova-
ni technici.

5.1 Pravidelné Cistenie

Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit’

+ Vnutro spotrebica a prisluSenstvo umyte viaz-
nou vodou s pridavkom neutralneho sapona-
tu.

+ Pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a utieraj-
te ich, aby boli Cisté.
+ Oplachnite a dokladne osuste.

AN

Net'ahajte, neposuvajte a neposkodzuj-
te rurky a/ani kable na spotrebi€i.

Na Cistenie vnutra spotrebica nikdy ne-
pouzivajte Cistiace prostriedky, abraziv-
ne praskové pripravky, aromatizované
Cistiace pripravky ani voskové lestiace
prostriedky, pretoZe poSkodzuju povrch
a zanechavaju silnd voru.

Kefou vycistite kondenzator (Ciernu mriezku) a
kompresor na zadnej stene spotrebica. Touto
operaciou zvysite vykonnost’ spotrebica a usetri-
te elektricku energiu.

AN
/N

Mnohé znackové Eisti¢e kuchynskych povrchov
obsahuju chemikalie, ktoré mdzu posobit’ agre-
sivne alebo poskodit plasty pouZité v tomto spo-
trebici. Na tento ucel pouzite mékku handri¢kou
namocenu v teplej vode a neutralny Cistiaci pro-
striedok na Cistenie vonkajSich povrchov.

AN

Dbajte na to, aby ste neposkodili chla-
diaci systém.

Pri prestvani spotrebi¢a nadvihnite jeho
prednu hranu, aby ste nepoSkriabali
podlahu.

Nepouzivajte abrazivne Cistiace pro-
striedky ani pasty, pretoze by poskodili
nater alebo vrstvu bréniacu vzniku od-
tlackov prstov na antikore.

Po Gisteni znova pripojte zariadenie k sietovému
napajaniu.
5.2 Cistenie vyrobnika ladu

V pripade potreby vygistite nadobu na lad pomo-
cou makkej handricky a teplej vody.

Pred opétovnym vlozenim nadoby na lad sa pre-
svedCte, Ze je Uplne sucha.

/N

5.3 Odmrazovanie mraznicky

Nepouzivajte saponaty ani abrazivnu
pastu.

Na druhej strane, mraziaci priestor tohto modelu
je "beznamrazového" typu. Znamena to, Ze sa tu
pocas prevadzky netvori ndmraza, a to ani na
vnutornych stenach ani na potravinach.
Absencia namrazy sa dosahuje vdaka nepretrzi-
tému obehu studeného vzduchu v tomto priesto-
re, ktory je pohanany ventilatorom s automatic-
kou regulaciou.

5.4 Obdobia mimo prevadzky

Ak sa spotrebi¢ dIhSi ¢as nepouziva, potrebné su
nasledujlce preventivne opatrenia:

Vypnite vyrobnik fadu

Zatvorte vodovodny ventil

Vyprazdnite nadobu na lad

Spotrebi€ odpojte od elektrického napajania
Vyberte vSetky potraviny

Spotrebi€ a vSetky Casti prisluSenstva vyci-
stite

7. Nechaijte dvierka pootvorené, aby sa zabra-
nilo vzniku neprijemného zapachu.

Ked sa vyrobnik ladu znova spusti, nepouZivajte

lad vyrobeny v priebehu prvého dia, aby ste za-

bezpedili cerstvl chut.

AN

[ o o

Ak spotrebi¢ nechate zapnuty, poZiadaj-
te niekoho, aby ho raz za ¢as skontrolo-
val a zabranil tak znehodnoteniu obsa-
hu v pripade vypadku elektrického pra-
du.
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Vetraciu mriezku mozete vybrat'a umyt.
Otvorte dvierka a potom:

Uvolnite dolny okraj mriezky potiahnutim sme-
rom a nahor.

Potiahnite mriezku priamo von a Upine ju vy-
berte.

Povysavaijte pod spotrebicom.

6. CO ROBIT, KED...

Pog&as prevadzky spotrebica sa mdzu vyskytnit
mensie, no neprijemné problémy, ktoré viak ne-
vyzaduju zésah technika. V nasledujicej tabulke
sU uvedené informacie k prevadzkovym problé-
mom, vdaka ktorym sa méZete vyhnut’ zbytoc-
nym poplatkom za servis.

/N

Pri prevadzke spotrebi€ vydava urcité

chladiaceho chladiva). Neznamena to

zvuky (zvuk kompresora a cirkulujliceho

Spotrebi€ pracuje preruSovane, preto
zastavenie kompresora neznamena, ze
spotrebi¢ nie je pod pradom. Z tohto dé-
vodu sa nesmiete dotykat’ elektrickych
komponentov spotrebic¢a pred odpoje-
nim od elektrickej siete.

poruchu, je to sprievodny jav normainej

prevadzky.

Problém

Mozna priCina

RieSenie

Nadmema hluénost’ spo-

Spotrebi¢ nestoji pevne na

Skontrolujte, &i spotrebi€ stabil-

trebica. podklade. ne stoji (vSetky nozicky a kolie-
ska musia priliehat’ k podlahe).
Pozrite si ¢ast’,Vyrovnanie do
vodorovnej polohy*.

Spotrebi¢ vydava zvukovy  Teplota v mraznicke je prili$ Pozrite ast' ,Alarm pri zvySeni

signél. Blik4 ikona alarmu.

vysoka.

vnutornej teploty*

Dvierka spotrebi¢a nie st
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Alarm otvore-
nych dveri*.

Na displeji teploty je zo-
brazeny horny alebo dolny
Stvorec

Pri merani teploty sa vyskytla
chyba.

Zavolajte servisné stredisko
(chladiaci systém bude udrzovat’
potraviny v chlade, ale nastave-
nie teploty nebude mozné).

Kompresor pracuje nepre-
trzite.

Regulator teploty je mozno ne-
spravne nastaveny.

Nastavte vysSiu teplotu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok”.

Dvierka sa prili§ ¢asto otvaraju.

Dvierka nenechavaijte otvorené
dlh3ie, ako je potrebné.
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Problém

Mozna priCina

RieSenie

Teplota potravin je prili§ vyso-
ka.

Pred vlozenim do spotrebic¢a ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut’' na izbovu teplotu.

Okolita teplota v miestnosti je
prili§ vysoka.

Znizte teplotu v miestnosti.

Prili§ vela namrazy a fadu.

Dvierka spotrebica nie su
spravne zatvorené.

Pozrite si ¢ast’ ,Zatvorenie dvie-
rok”.

Tesnenie dveri je poSkodené
alebo Spinavé.

Pozrite si cast’ ,Zatvorenie dvie-
rok”.

Teplota v spotrebii je pri-
li§ nizka.

Regulator teploty je mozno ne-
spravne nastaveny.

Nastavte vysSiu teplotu.

Teplota v spotrebici je pri-
li§ vysoka.

Regulator teploty je mozno ne-
spravne nastaveny.

Nastavte nizSiu teplotu.

Dvierka spotrebi¢a nie st
spravne zatvorené.

Pozrite si cast’ ,Zatvorenie dvie-
rok”.

Teplota potravin je prili§ vyso-
ka.

Pred vlozenim do spotrebic¢a ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut' na izbovu teplotu.

Teplota v mraznicke je pri-

Potraviny su ulozené prili$ bliz-

Balicky potravin uloZte tak, aby

li§ vysoka. ko pri sebe. bolo umoznené prudenie vzdu-
chu.
Naraz bolo vlozené prili§ velké  Vdy vkladajte naraz len mensie
mnozstvo zmrazovanych potra- mnozstvo potravin, ktoré sa ma-
vin. ja zmrazit.
Spotrebié¢ nefunguije. Spotrebic je vypnuty. Zapnite spotrebic.
Sietova zastréka spotrebica Sietovu zastrcku zapojte sprav-
nie je spravne zapojena do sie- ne do zasuvky elektrickej siete.
tovej zasuvky.
Spotrebi€ nie je napajany elek- Do zasuvky elekirickej siete sku-
trinou. Zasuvka elektrickej sie-  ste zapajit iny spotrebic. Skon-
te nie je pod napatim. trolujte poistku. Obréatte sa na
kvalifikovaného elektrikara.
Ziadny Tad. Vyrobnik fadu nie je zapnuty.  Pozrite si ast’ ,Zapnutie a vy-

pnutie vyrobnika fadu®.

Ziadny privod vody.

Viykonaijte potrebné opatrenia ty-
kajuce sa privodu vody.

Nesvieti Ziarovka.

Ziarovka je vypalena.

Pozrite si ¢ast’ ,Vymena Ziarov-
ky*.

Dvierka boli prili$ diho otvore-
ne.

Zatvorte dvierka spotrebica.

Dvierka sa nedaju zatvorit
kvoli ventilaénej mriezke.

Spotrebic nie je vo vodorovnej
polohe.

Pozrite si ¢ast' ,Vyrovnanie do
vodorovnej polohy*.
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Problém Mozna priCina RieSenie

Nespréavne zarovnané Spotrebi€ nie je vo vodorovnej  Pozrite si Cast',Vyrovnanie do
dvierka. polohe. vodorovnej polohy*.

Na displeji sa zobrazi hld-  SpotrebiC je v ukazkovom rezi-  Tlacidlo rezimu podrzte stlacené
senie DEMO me (DEMO). priblizne 10 sekdnd, kym neza-

znie dihy zvukovy signal a di-
splej sa na chvilu nevypne: za-
pnutie spotrebi¢a funguje sprav-
ne.

6.1 Vymena ziarovky 2.V pripade potreby nastavte dvierka. Pozrite
. L o si Gast',Instalacia”“.
SpotrebiC je vybaveny trvacnym vnutornym osve- 3. V pripade potreby vymefite poskodené tes-

tlenim LED. L L nenia dveri. Kontaktujte servisné stredisko.
Osvetlenie smie vymienat' len servisné stredisko.

Obratte sa na najblizSie autorizované servisné
stredisko.

6.2 Zatvorenie dveri

1. Ocistite tesnenia dveri.

7. INSTALACIA

VAROVANIE — —
& Aby bola zarugena bezpecna aspravna  Klimatic- Okolita teplota

ginnost' spotrebica, pred jeho instala- ka trieda
ciou si pozorne precitajte "bezpecnost- SN +10°Caz + 32°C
né pokyny". -
N +16°Caz+32°C
7.1 Viyber miesta ST +16°Caz +38°C
Tento spotrebi¢ nainstalujte v mieste, kde okolita T +16°Caz +43°C

teplota zodpoveda klimatickej triede uvedenej na
typovom $titku spotrebica:
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7.2 Umiestnenie

Ly Tz
A
A

X X

Al Al

Al Al

Al Al

Al Al

Al Al

Al A

Ak je spotrebi€ umiestneny pod presahujticu na-
stennd skrinku, v zaujme zabezpecenia optimal-
neho vykonu musi byt' vzdialenost medzi spotre-
bi¢om a nastennou skrinkou aspof 40 mm. Ide-
alne rieSenie je vSak neumiestnit’ spotrebic pod
presahujlcu nastennu skrinku.

Vetraci priestor moze byt:

+ priamo nad spotrebi¢om,

+ vzadu a nad skrinkou.

V tomto pripade musi mat’ priestor za hornou
skrinkou hlbku minimélne 50 mm.

7.3 Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedcite, ¢i napatie a fre-
kvencia uvedené na typovom §titku zodpovedaju
napatiu vasej domace;j siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektric-
ky kabel je na tento ucel vybaveny prislusnym
kontaktom. Ak doméca sietova zasuvka nie je

7.4 Odstranenie prepravného zaistenia

uzemnena, spotrebi¢ pripojte k samostatnému
uzemneniu v sulade s platnymi predpismi. Po-
radte sa s kvalifikovanym elektrikarom.
Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost' pri
nedodrZani hore uvedenych bezpeénostnych
opatreni.

Tento spotrebiC vyhovuje nasledujicim smerni-
ciam. ES.

O/\_

— )

L

T~
=

Spotrebi€ je vybaveny zaistenim dvierok poCas
prepravy.

Pri jeho vybrati vykonajte nasledujuce kroky:

+ Otvorte dvierka.

+ Odstrante prepravné zaistenie z bo¢nych
stran dvierok.

AN

Niektoré modely st vybavené timiacou
podloZkou pod spotrebi¢om. Tuto pod-
lozku nevyberajte.
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* Vymedzovacie viozky prilozené ako prisluSen-
stvo nainstalujte podia obrazka.

+ Nainstalujte vymedzovacie vlozky na drziaky
kondenzatora (Cierna mriezka) na zadne;j stra-
ne spotrebica.

7.6 Pripojenie hadice na vodu.

Privod vody by sa mal zabezpecit' s kohdtikom a
3/4" zasuvacou pripojkou do 1,5 m od spotrebi-
¢a.

Tuto Cinnost by mal vykonat’ skiiseny vodoinsta-
latér.

Na trhu st dostupné rézne schvalené typy kohd-
tikov a stprav s kohutikmi.

Hadica na vodu nesmie byt’ poruSena, stlacena
alebo zalomena.

V/ zaujme ochrany proti preteceniu by sa mal
pouzit' bezpecnostny ventil prilozeny v baleni
vnutri spotrebica.

Pred umiestnenim bezpecnostného ventilu na
kohttik otocte ukazovatel dolava na Cislo 10 po-
mocou prilozeného plastového kluca.
Bezpecnostny ventil namontujte na kohutik a ne-
chajte cez zariadenie pretiect’ najmenej 10 litrov
vody.

7.7 Vyrovnanie do vodorovnej polohy

Pred zapojenim spotrebita otoéte ukazovatel na
Cislo 1 na bezpecnostnom ventile.

Ak sa bezpecnostny ventil zatvoril, odpojte ho a
zatlacte Cerveny piest, ktory sa nachadza v dol-
nom kryte samotného zariadenia.

Skor ako spotrebi€ umiestnite na cielové miesto,
ubezpecte sa, Ze pripojenie vody je vykonané
spravne a ze cez pripojky k vodovodu neunika
voda.

Rukou pevne zatiahnite skrutku.

Skontrolujte, €i je tesnenie spravne zalozené v
pripojke.

Odporucame, aby ste spotrebi¢ polozili na Spe-
cialnu ,odtokovu* podlozku uréenu pre chladnic-
ky a mraznicky, ktora pomaha zistit mozny dnik
vody.

Pri umiestriovani spotrebica dbajte na to, aby bol
vyrovnany do vodorovnej polohy. V pripade po-
treby nastavte nozicky pomocou dodavaného na-
stavovacieho kluca.
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7.8 Spustenie vyrobnika ladu
prvykrat.

Zabezpette vhodné pripojenie k privodu vody,
pozrite si Gast',Pripojenie hadice na vodu®.

1. Otvorte kohutik na pripojke na vodu.

2. Spustite mraznicku a vyrobnik fadu sa spu-
sti automaticky.

Ked je teplota dostatocne nizka, zaéne sa napu-

Stat’ vodou.

8. ZVUKY

Pocas beznej prevadzky spotrebi¢ vydava zvuky
(kompresor, chladiaci okruh).

Nepouzivaite fad vyrobeny v priebehu prvého
dnia, aby bola zarucena svieza chut.

7.9 Moznost' zmeny smeru otvarania
dveri

Smer otvarania dveri nie je mozné zmenit'.
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9. TECHNICKE UDAJE

Rozmery
Vyska 1850 mm
Sirka 595 mm
Hibka 623 mm
Akumulacna doba 10h
Napétie 230V
Frekvencia 50 Hz

Technické informéacie sa uvadzaju na typovom
§titku na vnutornej lavej strane spotrebica a na
Stitku energetickych parametrov.

Rozsah tlaku vody

Tlak vody musi mat’ najmenej 1 bar (100 kPa) Ak je tlak vody menej ako 1 bar, po-
radte sa s vodoinStalatérom.

NajvysSi pripustny tlak vody je 10 bar (1 000 kPa) Ak tlak vody presiahne 10 bar, je po-
trebné nainstalovat redukény ventil
(dostupny v Specializovanom obcho-
de).

& + Spotrebi¢ nezapajajte v priestoroch,
kde moZze okolita teplota klesnut’ pod
bod mrazu.
+ Spotrebi¢ mozno pripojit'len k privo-
du pitnej vody.
+ Spotrebi¢ mozno pripojit'len k privo-
du studenej vody.

10. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Materialy oznatené symbolom C/.\‘) odovzdajte spotrebicov. Nelikvidujte spotrebice oznacené
na recyklaciu. Obal hodte do prislunych symbolom . spolu s odpadom z domécnosti.
kontajnerov na recyklaciu. y Vyrobok odovzdaijte v miestnom recyklaénom
Chrante Zivotné prostredie a zdravie ludi a zariadeni alebo sa obratte na obecny alebo
recyklujte odpad z elektrickych a elektronickych mestsky Urad.
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